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 realidad historica totalmente diferente, conseguirin: sea transformar en representa- - I

- clones escatologicas la excesiva autonomia de la imagen del hombre caballeresco, sea :

. [eenviara una idealidad que no compromete y que deviene un fin en si misma, mis - EL REY ARTURO Y SU REINO.

| estético que moral. . 4 REALIDAD HISTORICA E IDEAL CABALLERESCO

Nos parece que la comprension lo mas precisa posible del desarrollo de los
elementos constitutivos del contenido v de la forma de las novelas artiricas, en la
complejidad de sus funciones y de su problematica, trasladada de un trasfondo real
aun plano poético-ideal, deberd permitir determinar con evidencia suficiente la apor-
tacion de Chrétien en la elaboracion del sentido y en la estructuracién de la forma. . = "

I&: ﬁucerec;léi?re de,c:.r‘eaneélmtlvad‘determ}nar el cardcter, el valor y el significado - El l.cgendario rey Arturojuega,en la novela cortés, en lamedida en que ésta utiliza la
, on poctica. 10do estudio parcialmente ,orx.entad_o sobre las fuentes fra- - natitre de Bretagne, un rol andlogo al de Carlomagno en ¢l cantar de gesta. Esta
;?Zagi féldeszaflf{lp()ftameItérea c.l'e 1?) historiografia literaria porque sus métodos comparacion ha sid<’) establecida desde hace tiempo por lgs inyestigadores, incluyen-

gan todo esfuerzo por el conocimiento de la fuerza formal de los clementos del Jdo en ella, con razén, por un lado a los doce pares de- Francia y por otro a los ca-

conten%doycon ello el del p.roblema central de la relacién entre contenido y forma, balleros de la Tabla Redonda. Pero, mientras que en cl caso de Carlomagno los |
?etermlm'ftln‘te del_val’or poético de la obra_. Prec,isarnente ha de serel problemadela ¢ fundamentos historicos del «alzamiento sobré el escudo» literario han sido busca-
lg?romb?a aeE z;nle;gﬁi;zde toque de cualquier método que aspire a la comprension de. ’ dos hasta en las caricaturas mas groseras desu p§rsor1aje, las ad'arva/ciones'hist(')'ricas
: sobre Arturo no se han referido hasta la fecha mis que a su aparicion preliterania y a

aquello que lapropia leyenda trasmitia y ocultaba de su existencia historica. El hecho
: de que la literatura artdrica no presente para sus distintos personajes el trasfondo que
- resulta innegable en la épica, aunque se discuta su alcance, no significa que tampoco
aporte ninguna respuesta a las cuestiones de su época, es decir, que no exista entre
ellay la historia una relacion concreta oculta tras la ficcién, como ocurre-en el cantar
f¢ gesta, donde la imagen de sus \éroes varia segin las exigencias del momento, 2
pesar de la existencia de una verdad absolutamente historica, al menos en cl caso de
Carlomagno. Puede afirmarsedela Edad Media de manera precisa y particular o que
de forma general caracteriza a toda reivindicacion histérica de grupos o de indivi-
duos, es decir, en palabras de H. Oncken, que la fantasia humana «tiene siempre la
necesidad de representarse la imagen ideal de aquello a lo que aspira en el presente
como realmente existente en un pasado remotow.! En una época en la que pasado
y presente, tradicion y realidad cotidiana, se encuentran tan estrechamente relacio-
nadas como en la Edad Media, es facil, en Tos momentos mas importantes, legitimar
el presente por el pasado, para lo cual en caso necesario el pasado se falsea sin
escripulos en funcién del presente. Con una linea de evolucién histdrica que se
perfila de este modo, la referencia se vincula siempre a un futuro cuyo rumbo es justo
y predeterminado y al que se adectia la propia reivindicacion. Asf se explican los
innumerables esfuerzos de grandes y pequefias dinastias por asegurarse una ascen-
dencia en la Antigiiedad, a ser posible troyana. Lo mismo puede decirse de la novela
cortés en sus comienzos ligados a la Antigiiedad, aun si aqui el hecho es menos
evidente por ser menos consciente y por obedecer a las leyes propias de la creacion
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L poética. La soberana despreocupacién con que la Edad Media disfrazo el pasado, no e
] se reduce a una cuestién de ingenuidad, se trata, sobre todo, de una autointerpreta-
cién sobre la base de explicaciones histéricas cn las que, mas alla de los hechos, se i
busca un significado, a menudo polivalente, pero con una finalidad a cumplir, s .
E decir, se busca, en Ultima Instancia, un significado escatologico al que quedaunidala
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leyenda. Péro a lo largo de toda la Edad Media es dificil llegar a separar claramente
la feyenda de la representacion histérica, generalmente ambas se confunden en la
conciencia medieval® En otras palabras: «En la Edad Media no existe ... leyenda
alguna, pues no se cuestiona nunca la realidad de lo extraordinarion.?

Cuantos han estudiado las leyendas han reconocido desde hace tiempo su
funcién y su pretension de ser veridicas.” Pero la aplicacién de sus resultados a
la literatura medieval no ha agotado ni mucho menos todas sus posibilidades.
I'. Lanzoni, estudioso del tema, ha definido la leyenda como «un ingrandimento ideale
della realtan.® Pero entonces, tal idealizacién de la realidad, en un principio ilimitada,
concibe el pasado desde la perspectiva del presente, no en el sentido de lo verosimil
sino desde una alegorizacién que posee el cardcter obligatorio de una verdad su-
prema. ,

No es necesario decir que la idealizacién de la realidad en la leyenda no la libera
de tintes negros ni excluye la posibilidad de una perdicién total, pero ve en ello
aquello que es hostil a sus objetivos. El retrato poco agradable que la gesta de los

barones rebeldes traza de los reyes carolingios, y en el fondo también —sobre todo

para el observador moderno— de una feudalidad desmedida y recalcitrante, presenta
precisamente la imagen de soberania de estos poemas épicos tardios como idealiza-
ci6n feudal de una realidad en plena degradacién. Una época que vive en la mayor
debilidad del pensamiento mondrquico y de la idea de estado desarrolla en el cantar
de Roldan la imagen ideal del soberano universal, elegido y guiado por Dios, y la ve
realizada en Carlomagno. Sélo algunos afios después, en la gesta de Guillermo, la
anarquia de la sociedad feudal, anunciada en el personaje de Roldén v domada
entonces por su heroica muerte cristiana y por su prudencia, eleva al poderoso
vasallo —siempre leal—a la categoria de «hacedor» de reyes, para convertir, al mismo
tiempo o poco mds tarde, al hasta entonces débil rey en un mal soberano que
descuida sus deberes, para hacer caer asi sobre el vasallo todo derecho moral y
politico al gobierno.” Esta tercera etapa del cantar de gesta se sitta en ¢l momento en
que la realeza vuelve a tomar conciencia de su misién y comienza a 1mponer con
tenacidad su espiritu antifeudal. Con ello la leyenda histérica muestra incluso en la
gesta de los rebeldes su cardcter ideal y sus objetivos histérico-politicos. Se acerca el
tiempo en que una monarquia revigorizada se apoderara de la leyenda de Carlomag-
no, deformada por la feudalidad, para hacer de ella una eficaz ayuda al servicio del
ideal politico de los Capetos.

Lo que es vilido para Carlomagno y sus sucesores, lo es también para Arturo, con
ladiferencia significativa de que Arturo entra ya en la literatura como una criatura del
mundo feudal y cortés. Ello explica ademés su imagen singularmente fluctuante que
lo presenta, ya enérgico y decidido, ya débil e indeciso, revestido de una majestad
poderosa o humilde y desamparado.® No obstante sigue siendo siempre el rey
ejemplar cuya corte es el centro del mundo y de la humanidad ideal. Su debilidad yel
resplandor de su forma de vivir entre fiestas hacen de & el rey ideal de la sociedad
feudal. Es cierto que su imagen se modifica a lo largo de la historia de Ia literatura
artdrica medieval, pero sin sufrir cambios fundamentales. Anclado en su caracter,
Arturo es de una grandeza estitica en la que se manifiesta, por encima de todas las
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variaciones, la orientacién permanente de la narrativa cqrtés. El} su His[aria Regum
Britanniae, Geoffrey de Monmouth muestraa Artu’ro cedlendo‘N eustria a su copero,
Anjou y Tourame a su senescal, demqstrgndo asi 12[15 pretensiones de losdreyj/{as_de
Inglaterra al derecho sobre estos territorios. La crénica de 1905 condes de ri]ou
procede del mismo modo en la segunda mitad del siglo x1t.? Arturo v su realeza
legendaria son aqui medios para un objetivo muy concreto. Puede suponerse que
algo semejante sucede con el Arturo de la novela, si bienaqui d,e forma mas 1mp§c1§a
y vaga por estar al servicio de un estrato de la feudalidad cortés que apenas acaba de
tomar conciencia de si mismo. Por ello, abordando al comienzo de nuestro estudio
una critica detallada de su funcién literaria, esperamos encontrar mas ripidamente
acceso a la novela cortés en general. Y este estudio deberd inevitablemente ligarse a
una reflexion histérico-politica acerca de la imagen que se hizo el siglo xu de
la funcién v de la naturaleza de la monarquia. . .

Como es sabido, las noticias sobre el rey Arturo anteriores a Geoffrey de
Monmouth son escasas. Solo la Historia Regum Britanniae (acabada en 1137) hace del
pequefio héroe local celta, elevado por Nenmu,s (siglo 1) al rango de «dux bellclJv
rum», el héroe nacional en el que se encarna la época que se ha cons1vdcre'1do la més
brillante de la-historia de Inglaterra.!® En su «libro 'de aventuras, mentiroso pero
genial a su manera», it Geoffrey jhace de Artur? un soberano universal, gioria de los
siglos oscuros de la protohistoria celta del pais y sostén de las pretensiones de sus
sucesores al trono de Inglaterra. Pero la leyenda artirica a{lcanza su verdadera
difusion y esplendor literario con Wace, quien traduce al francés la obra de Geoffrey
en su Roman de Brut (1155) y aflade a los rasgos caracteristicos de llos personajes dg
Geoffrey —evidentemente con la inte.nc.i(’)n de rellldlr homenaje a 1;; casa real
de Inglaterra—los nuevos elementos distintivos, especificamente corteses.” En Wace, .
se dice de Arturo:

Mult ama pris, mult ama glore,
Mult valt son fet metre en memore;
Servir se fist cortoisement
Et mult se maintint rioblement.
Tant com il vesqui et raina,
Tos autres princes sormonta
De cortoisie et de proesce
Et de valor et de largesce.
(Ed. J. Arnold, SATF, Paris, 1938,
vv. 9258-9265)

[Mucho amd el mérito, mucho amé la gloria, mucho vale la pena recordar sus

fias; se hi 1 é 5 leza. Mientras vivid
hazafias; se hizo servir cortésmente y s¢ comporto con gran nob y
reind sobrepasé a todos los demas principes en cortesia y en proeza, en valor y en
generosidad.]
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<Como ve consecuentemente el nuevo rey ideal Chrétien, guien en su
primera novela artirica ha de permanecer cercano a su mas importante fuen-
te que es precisamente Wace? En el Erec pone en boca de Arturo estas pala-
bras:

Je sui rois, ne dot pas mantir,
Ne vilenic consantir,

Ne fausseté ne desmesure:
Reison doi garder et droiture.
Ce apartient a leal rot

Que il doit maintenir la loi,
Verit¢ et foi ct justise.

Je ne voudroie an nule guise
Feire desleauté ne tort,

Ne plus au foible que au fort.
N’est droiz que nus de moi se plaigne
Ne je ne vuel pas que remaigne
La costume ne [i usages,

Que slaut mantenir mes lignages.
De ce vos devroit if pescr,

Se je vor volole alever

Autres costumes, autres lots,
Que ne tint mes pere, li rois.
L’usage Pandragon, mon pere,
Qui fu droiz rois et anperere,
Doi je garder et maintenir,
Que que il m’an doie avenir.

(vv. 1793-1814)

[Yo soy rey, no debo mentir ni consentir villania ni falsedad ni desmesura: debo
guardar la razén y la justicia. Corresponde a rey leal mantener la ley, la verdad, lafey
la justicia. No querria, de ninguna manera, cometer deslealtad ni error, ni més con el
débil que con el fuerte. No es justo que nadie se queje de mi y no quiero que cese la
costumbre ni el uso que mi linaje mantuvo. Deberf{a pesaros st yo quisiera ensefiaros
otras costumbres, otras leyes, que mi padre, el rey, no mantuvo. El uso de Pandragon,
mi padre, que fue rey y emperador justo, debo guardar y mantener, sea fo que fuere lo
que me deba acontecer.}

En Wace, como en Geoflrey, la imagen de Arturo, aunque ornada con trazos
generales y corteses, se encuentra totalmente al servicio de una imponente construc-
c16n histdrica destinada a la gloria de la casa real de Inglaterra. En el inventario de
deberes reales que traza Chrétien el ideal principesco de Arturo se precisa al tiempo
que pierde contenido concreto. A primera vista parece que la descripcién de Chré-
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tien, por muy detallada que sea, en el fondo no va mds alld delos elementos generales
y corteses planteados por Wace, pero un analisis mds atento permite distinguir el
acento marcadamente politico que pone de manifiesto que el inicial, consciente y
poderoso Je sui rois» no debe entenderse en realidad como despotlco y soberano
sino como la autoafirmacién del mundo feudal a través de un vértice mondrquico
que obedece a sus propias leyes. El rasgo fundamental de todo el pasaje es el inquieto
conservadurismo, el recelo con que se aferraa la ley tradicional, a las costumesy usages,
para que nadie tenga motivo de queja.’’ La leauté de Arturo se mueve en ese tra-
dicionalismo, y de este modo reduce significativamente ¢l concepto de fidelidad
del derecho feudal al mantenimiento del orden heredado, que declara orden intangi-
ble y limita asi rigurosamente la actividad real. Un principio fundamental del de-
recho feudal es que la autoridad emana de la salvaguarda y del ejercicio del derecho
tradicional. Si el principe viola este principio, hace dcsaparccer con él el fundamento
legal de su autoridad e instaura un derecho a la resistencia que aspira al restableci-
miento del orden perturbado. Esta norma se expresa claramente en los Assises de
Jerusalem, concebidos alrededor de 1170, y destinados 2 un determinado sistema
politico, el del reino de Jerusalén, en el que la concepcidn del estado feudal aparece
en su forma mds pura.! Junto a la fos, 1a justise y el respeto por la lor, Arturo puede
prometer también la verité, pues la ley heredada tiene valor de instrumento que
descubre la verdad.!® La ley suprema para Arturo es reinar segiin el espiritu de su
padre y de su «hgnage» La concepcién feudal y cortés de la realeza, de la que
Chrétien se hace aqui defensor, permanece, por tanto, ligada al principio de los
«ordines» de la coronacidn carolingia, que ¢ exhorta al rey a reinar «iuxta morer

patrum»;-reaccionando contra la presién de la praxis polxtlca de su época, llega
incluso a situar este principio en un lugar central. «Regere 1uxta morem patrum»
tiene, sin embargo, dos signiﬁcadOS' «ante todo, mantener la legalidad tradicional»,
pero también significa lo siguiente: «asi como el derecho consuetudinario sanciona o
ayuda a sancionar la soberania de un linaje, asi tambien debe el regente salvaguardar
el derecho antiguo, al que él y su pueblo estin sometidos por igual>. 15En el personaje
de Arturo, la novela cortés queda unida ahora, y en lo sucesivo, a una imagen del
principe que niega la transformacién de'las monarquias nacionales, que se estd
llevando a cabo contemporaneamente, pasando de la simple supremacia a la sobera-
nia. Si el Unico fundamento de la autoridad es el respeto a las leyes y no el gobierno
en si mismo, y silas leyes subsisten en el seno del derecho consuetudinario feudal,
la monarquia nacional no podra liberarse de las trabas del estado feudal mas que
bajo el postulado de un «rex legibus solutus» —aun cuando aqui la teoria va
naturalmente a la zaga de la praxis—. Es profundamente significativo que atin sino
existe ninguna relacién directa entre las dos obras— la formulacidén programdtica
de Chrétien en el Erec aparezca pocos afios después de la publicacién de un libro
que, bajo la presién de los problemas que se acurnulan, pone resueltamente la ética
ptblica de los principes a la altura de la realidad politica, tras siglos de letargo: el
Policraticus de Juan de Salisbury (u159). De ahora en adelante entre el derecho
publico extrafeudal y la pract1ca se establece una relacién objetiva, bajo el signo de
la nueva monarquia nacional, sin que por ello hayan desaparecido totalmente las
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concepciones tradicionales, es decir, en este caso, anticuadas.!” Estas no podian
dejarse de lado, porque la monarquia se servia precisamente de los medios juridi-
cos del estado feudal, justamente para superarlo EnJuande Sahsbury as relvmch—
caciones dirigidas al estado y a los principes se orientan hacia el joven estado
nacional de su época.’® El mismo hombre que fundamentala doctrina del tiranici-
dio, aboga por una libertad del principe ante la ley en vigor, libertad limitada, de
forma significativa, no por ¢l derecho consuetudinario sino por una ética.!? Esta
concepcidn y el cardcter fuertemente anticortés que subyace en general todo el
Policraticus oculta una trama de relaciones en la que la transferencia cortés de la
imagen de la vieja realeza feudal a un plano estético-¢tico representa un movi-
miento de repliegue que adorna lo que no es mds que una aspiracién politica—por
el momento desesperada— con el resplandor de una humanidad universal y
perfecta. La fides germénica, vivamente defendida por la Iglesia en el siglo x1, las
ideas de pax y de iustitia de origen agustiniano, y los elementos de la representa-
cion tradicional de la realcza, constituyen las bases de un ideal monarquico
embellecido por el esplendor de las nuevas costumbres corteses a través de las que
la caballeria feudal y cortés muestra la monarquia de su época como en un espejo
corrector. Esta tendencia politica, a menudo olvidada, habra de precisarse mejor
en las piginas que siguen, pues fue mas o menos conscientemente transformada
—y por ello mismo qued6 oculta— en unaimagen éticay estética de evidente fuerza
persuasiva.

Si se buscan en las novelas arttricas de Chrétien formulaciones explicitas y
enérgicas de las reivindicaciones feudales frente a la monarquia, se conscguird bien
poco. Bl reino de Arturo constituye un universo en el que practicamente sélo
existe una caballeria que identifica sus aspiraciones politicas, a través de una
continua moralizacién de los conceptos juridico-feudales y estamentales, con los
principios de la més noble aspiracién moral humana. Chevalerie, leaunté, justise,
honor, usage, foi, costume, don, largesce, todas estas nobles obligaciones a las que se
debe Arturo, el rey ideal, casi hacen olvidar, en tanto que su significado se desliza
resueltamente al plano de una moral general, que tras ellas se ocultan normas muy
concretas del derecho feudal. Este hecho es apenas reconocible porque el mundo
artlrico se sumerge en una atmosfera feérica, en la que sin duda existen fuerzas
malignas y combates, pero en cambio, quedan, practicamente excluidas las necesi-
dades cotidianas y quedan reducidos a una problemadtica personal y psicoldgica los
antagonismos politicos del estado feudal. Para comprenderla realidad politica que
subyace a la imagen de Arturo, y de la que hacen abstraccion las novelas, y para

~analizar su 31gn1ﬁcado en la propia novela, es necesario dar un rodeo a través del

lenguaje mucho maés explicito dcl cantar de gesta y de algunas novelas posteriores,
no arturicas.

En el Couronnement de Louis, cantar de gesta del ciclo de Guillermo, el empe-
rador, que se estd haciendo viejo, da a su hijo, Luis, que acaba de ser desig-
nado como su sucesor, algunas reglas de gobierno; entre las mas importantes
figura ésta:
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Etaltre chose te vuell, filz, acointier,
Que, setuvis, 1l Cavra grant mestier:
Que de wilain ne faces conselller,
Fill a prevost ne de fill a veier:
1l boiseroient a petit por loter.

(Ed. E. Langlots, CFMA, Paris,

1925, 2, VV. 204-208.)

[Y te quiero hacer saber otra cosa, hijo, que, st vives, te serd muy nccesaria: que no
hagas consejero de un villano, ni del hijo de un preboste ni del hijo de un humtlde
oficial de justicia; por poco que pudicsen, te enganarian por un salario.]

El Couronnement forma parte del ciclo épico en el que una feudalidad, que
tiene las riendas del poder, se erige en protectora de una monarquia débil y en garante
del orden en el interior y en el exterior del reino. El rey es su criatura, y es en este sen-
tido que el poeta hace dear al rey dirigiéndose a Guillermo:

Vostre lignage a le mien essalcié.
(v.149)

[Vuestro linaje ha ensalzado el mio.]

Se acerca el tiem n que la gests
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monarquia que, con mds astucia que Vlolenma ha reempren(hdo con éxito la lucha
por el poder efectivo, el rechazo de los linajes de vasallos convertidos en soberanos.
Pero ya aqui, donde el poema muestra al vasallo como un fiel feudatario que alcanza
a ver més lejos y puede sostener, en caso necesario, la idea de la monarquia frente a
los miopes intereses cotidianos de cada rey, se palpa, como un presagio, el peligro
que representan para el feudalismo los lazos de la monarquia con una capa de
funcionarios de estado, burgueses, incondicionalmente sometidos a efla porque ella
los hasacadodela 1ns1gn1ﬁcanc1a social y pohtlca El contexto, al que pertenecen los
versos arriba citados, constituye el espejo casi completo del monarca tal y como lo
entendi6 la alta aristocracia feudal.? Se delimita as{ un programa de gobierno
sostenido por la nobleza feudal, del que queda excluido el burgués, el vilzin.?!

La version del Alejandro de Alejandro de Paris (de Bernay), que trata este tema de
forma «cortés», es muy clarificadora al respecto. La muerte de Dar{o es utilizada aqui
para demostrar la bajeza moral y la miopia politica del soberano, que humilla a su
noblezay elevaa wilains v a sers al rango-de consejeros, cubriéndoles de honores y de
riquezas. Darlo, con un ejército tres veces mayor, habrd de perder — junto con su
vida— la batalla decisiva con Alejandro, por haber desatendido a la nobleza.?? Todos
los caballeros, incluso los que aqui (v. 178) se mencionan concretamente como povres
chevaliers, dejardn a Dario solo con sus sers. El arrepentimiento llegard tarde, los
amargos reproches contra los sers sélo conseguirin que éstos den muerte a su sefior
para ganarse la gracia de Alejandro victorioso.




Elepilogo de la obra revela una vez mis con toda claridad Ia intencion del poeta:

L1 gentil chevalier et i clerc sage et bon,

Les dames, les puccles, qui ont clere facon,
Qui sevent de service rendre le guerredon,
Cil doivent d’Alixandre escouter la changon.

Alixandres le dist et mostre par raison:

Fous est qui conseil croit de scrf ne de felon

Ne qui fait de nul d’aus prince de sa maison;

Se gaaig 1 puet faire, ne doute traison;

Cidoivent prendre essample li prince et li baron. ‘
(Br. IV, vv. 1652-1668)

[Los gentiles caballeros y los buenos y sabios clérigos, las damas, las doncellas, gue
tienen el rostro claro, que saben otorgar el premio del servicio, éstos deben escuchar
Ja cancién de Alejandro. ... Alejandro lo dice y demuestra razonablemente: loco es
aquéi que cree en consejo de siervo o de traidor y quien hace de alguno de elios jefe de
su casa; si en ello puede obtener ganancia, que no dude de la traicidn; de aqui deben
tomar ejemplo los principes y nobles.]

!
similar en la novela cortés. Se reprocha aqui a un emperador haber
idado a sus caballeros —a la postre en detrimento propio—y de haber elevado a
fos burgueses al rango de caballeros. Se le exhorta a preocuparse de

Que jamais a vo cort ne viegne
Nus sers por estre vos baillius,

Car haus hom est honis ¢t vix
QOui de soi fait nul vilain mestre.
Vilain! et comment porroit estre
Que vilains fust gentix ne frans?
Riches hom doit estre tous tans
Humles et dous, et ses consaus
Li doit adés garder son miaus,
Et faire droiture et justise

A cascun. Ce que je devise

Ne valt riens s’or ne faites plus.
Metés vos haus homes desus;
Siles amés et tenés chiers:

Por avoir paor de los chiers

Ne vos faudront, s’ensi le faites.
Se besoins vos vient en souhaites,

o !
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[l aideront a amender

Les bas consaus, et amender

Les comunes el les vilains.
(Ed. H. Michelant et P. Meyer,
SATF, Paris, 1894, vv. 1616-1645)"

[Que jamds venga a wvuestra corte ningin siervo para ser vuestro gobernador, porque es
deshonrado y envilecido el hombre de elevada condicion que hace de un villano administrador
de sus asuntos. 1Un villano! ¢Y cdmo podria ser que un villano fuese cortés y sincero?
El hombre rico debe ser siempre humilde y benévolo y su consejo debe, en todo
momento, procurarle su ventaja y hacer a cada uno justicia y otorgarle sus dercchos.
Esto que digo no vale nada, s1 ahora no hacéis algo més. Someted a vuestros hombres
nobles; amadlos y tenedles aprecio: si asi lo hacéis, no os fallardn por temer por lo que
les corresponde. Si os encontrais en alguna necesidad, os ayudardn a rectificar los
malos consejos y a controlar a los burgueses y villanos.]

Estas advertencias, dirigidas por caballeros de ficcion a reyes y emperadores de
ficcidn, aluden asimismo a los grandes soberanos reales. Ello se ve ain més claramente

en el Guillanme de Déle, donde un elogio a un emperador aleman sirve para construir
la imagen ideal de un monarca:

1l n’estoit mie, ce me samble,
De cez rois ne de cez barons
Qui donent or a lor gargons,
Rentes e prevostez a ferme,
Dont les terres et il meesme
Sont destruit et il honi;
S’ont tot le monde aviloni;
Ce met les prodomes arriere
Et les mauves en:la chatere:
Mal fet bers ges met en baillie;
Que ja por nule segnorie
Nuls vilains n’tert se vilains non.
(Ed. G. Servois, SATF, Parfs,
1893, VV. §74-585)

[Elno cra en absoluto, pienso, de esos reyes y nobles que dan oro, rentas fijas y cargos a
sus sirvientes, por lo cual las tierras son destruidas y ellos mismos deshonrados. Asi
han envilecido el mundo entero. Esto hace que los hombres de valia sean relegados y
pone a los malvados en el trono: mal obra el noble que les concede bienes, pues por
ningun sefiorfo serd un villano otra cosa que villano.]

La elevacidn de los wilains al rango de consejeros de los reyes y la consecuente

exclusion de la nobleza de los puestos politicos decisivos aparece como la representa-
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cion de un funesto declive del mundo («S’ont tot le monde avilonw). No es pues
sorprendente que Huon de Méry haga actuar al Anticristo como el rey hostil a la
nobleza que arma caballeros a los vilains.2

Ch. V. Langlois creyé ver en el pasaje citado de Guillaume de Déle una alusion
directa al rey de Francia?® Indudablemente tenfa razon. El claro lenguaje de las
novelas de las primeras décadas del siglo xmu revela la experiencia que tuvo que
hacer la nobleza feudal francesa bajo Felipe Augusto. Este politico realista y lacido
1o olvidé jamaés las luchas contra los vasallos rebeldes que habfan ensombrecido su
juventud y habfan puesto en tela de juicio la propia existencia de la monarquia. La
Crénica de Tours lo caracteriza con estas palabras: «oprimié a los barones recalci-
trantes del reino y fomenté la discordia entre ellos, pero nunca dio muerte aninguno
en prision, tomd por consejeros a gente sencilla, no guardd rencor a nadie, humillé a
los soberbios, defendié alaIglesia, y socorrié alos pobres» 26 Enérgicoy consecuente
en todas sus acciones politicas, Felipe Augusto contribuyd a reforzar laidea de estado
v se sirvi6 para ello de un nuevo derecho piiblico asentado en el derecho romano, de
la leyenda, de la historiografia y de todos los medios politicos que el propio derecho
feudal ponia a su alcance.”” La alianza entre la monarquia y el clero, visible, sobre
todo, en la leyenda real creada en Saint Denis, aporta ahora sus frutos.?® En 1184
Felipe Augusto adopté de los Plantagenet la institucion de los baillis o sénéchauz, hizo
de ellos sus fieles funcionarios y cred con ellos un aparato administrativo al servicio
del centralismo antifeudal.?? Pero el elemento decisivo para el rey en la lucha por la
restauracién de la soberanfa mondrquica fue la burguesia de las ciudades. Felipe
iento de las comunas, que

2 o - P L e o
Angusto llevé a cabo un plan de proteccidn y reforzams
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idad en el futuro y que se realizd pricticamente a costa de la nobleza

Si la centralizacién politica de la monarquia francesa alcanzo un primer apogeo
con Felipe Augusto, el efecto de una politica similar puede percibirse mucho antes de
su reinado. La realeza francesa nunca habfa dado por perdida su posicién de poder;
incluso si habia tenido que tolerar los principados feudales nacidos durante la época
de su mayor debilidad, nunca los habia legalizado en tanto que estructuras auténo-
mas.3! En su lucha obstinada y tenaz contra los poderes feudales particularistas, la
monarquia capeta, cuya naturaleza era, a pesar de sus origenes feudales, extrafeudal,
es decir antifeudal, reconquisté la soberania efectiva que habia perdido y, en con-
secuencia, ni siquiera sus representantes mas débiles abandonaron nunca la idea
fundamental de estado.?? A principios del siglo xu1, el tercer estado se pone en
movimiento. Primero lentamente, luego cada vez mds répido, a veces con sangrien-
tas rebeliones, a veces en una conjuncion politica favorable y sin grandes dificulta-
des, la burguesfa ciudadana conquista sus libertades en una lucha que desde el
principio se sitGia bajo el signo de fa protesta contra los poderes feudales.®® El
adversario ser4 el mismo para las comunas y para la monarquia. Luis VI el Gordo
luché toda su vida contra la nobleza que vivia del pillaje. Y si bien durante su
gobierno, apuntalado esencialmente sobre el clero, no parece haber privilegiado
especialmente a las ciudades, su politica de pacificacion favorecio a la larga el
desarrollo econémico de las mismas. En Luis VII, cuyo mayor error politico fue el
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divorcio con Eleonor de Aquitania, puede constatarse, a pesar de toda su debilidad,
una inclinacion instintiva y perseverante por la burguesia y un apoyo, mds o menos
consciente de sus objetivos, a las ciudades.** Y alli donde a Luis VI o Luis VII les falt6
decisién, fueron sustituidos por el mas fiel e inteligente servidor que la monarquia
del siglo xu pudo haber encontrado: Suger de Saint Denis, un hombre de origen
humilde3s La nueva clase de legistas, que el renacido derecho romano puso al
servicio de la monarqufa, se compuso fundamentalmente de burgueses. La monar-
quia se preocupd enseguida de recompensar y de atraerse a estos fieles colaboradores
reservandose el derecho exclusivo de ennoblecerlos. Cada vez mas, esta alianza con
ja burguesfa se fue mostrando como el medio mis importante de destruccién de los

oderes feudales. «La royauté francaise n’a d’ailleurs pu briser la feodalité que parce
qu'elle a fait alliance contre elle avec le peuple: ici intervient ce facteur essentiel du
dynamisme social au moyen 4ge, l'esprit d’association».* Ser «ubdito del rey», y
escapar con ello a cualquier jurisdiccién feudal local, fue para los ciudadanos del
siglo x11 un objetivo tan seductor, como odioso fue el concepto de comuna para
lanobleza. La ciudad aparecia como la sede de una humanidad peculiar, cuyas formas
deviday categorias mentales no coincidian en absoluto con las formas habituales de
ver las cosas, y debfan representar incluso, a los ojos de la caballerfa y del clero
feudalizado, una amenaza para el orden general; la alianza con la monarquia, el
aumento de poder politico que ésta posibilitaba, y el poder econémico que poseian,
les llenaba de inquietud.’” No hay que buscar mucho para encontrar testimonios
fiterarios del odio de los caballeros contra las comunidades urbanas.’® Junto a las
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ecuentemen
om détestabler, basta con dar un vistazo 2 la obra de ¢ n.
vilain, término con el que se designa, sin distincion, a cuantos no pertenecen a la ca-
ballerfa o al clero, es atin mas clara en Guillanme 4’ Anglaterre donde, en una amplia
exposicion, se recurre a la doctrina de la naturaleza para constatar una diferencia
insondable de cardcter metafisico y bioldgico entre nobles y burgueses.’? «Vilenaille,
chien enragié, pute servaille», son los nombres que daa los asaltantes la doncella que,
en Perceval, se defiende junto con Gauvain contra los burgueses de la ciudad.*® El
poder econémico, que aumentaba, siguiendo leyes insondables, justamente en la
época del empobrecimiento de la nobleza, el secreto de una colectividad plenamente
consciente de sus intereses comunes, asentada en la igualdad, todo ello parecia
inquietante y amenazador. Tanto més cuanto que la ciudad no debia el crecimiento
de su poder exclusivamente a sus lazos perceptibles con una teorfa monarquica del
estado, sino que ella misma era el producto de la construccién de grandes unidades
territoriales en el seno del desarrollo del feudalismo. Con la creacién de grandes
unidades administrativas se hizo necesario, desde el punto de vista econémico y
organizativo, favorecer el comercio y la industria y recurrir a nuevos grupos sociales.
Con la creacién de las ciudades y la concesién de importantes privilegios a las
mismas, la feudalidad avanzada engendré sus propias contradicciones, que fueron
percibidas desde la perspectiva de la caballeria cortés en todo su cardcter de irrevoca-

ble fatalidad. :

En el ciclo de Arturo no se encuentra ninguna advertencia al rey, del tipo de las
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que hemos visto, para que no recurra a wilains como consejeros, pero ello se debe
a que en la corte de Arturo no existe nadic que no haya nacido caballero. Arturo,
consciente de sus deberes feudales, no tiene necesidad de tales exhortaciones. La
relacion ideal entre el rey y sus grandes barones sc expresa en la novela cortés

colocando la Tabla Redonda en la corte de Arturo, de forma que la ficcién se -

convierte en la representacion del ideal de una curia regis que, aunque no hubiera
podido resistir ninguna realidad politica precisa, presentaba multiples lazos con
ellas.

La primera alusién ala Tabla Redonda sc encuentra, como se sabe, en el Roman de
Brut de Wace.*! Sus origenes son todavia hoy controvertidos y el interrogante sobre
s1 se remonta a la época celta o si no representa mis que una analogfa de Jos doce
apostoles y de los doce pares de las gestas de Carlomagno no se ha resuelto con
seguridad absoluta. La altima hipdtesis nos parece la mas verosimil, pues puede
comprenderse sin dificultad, mientras que la hipdtesis, excesivamente artificial, de
‘R. S. Loomis, que remonta su origen a la leyenda de «Bran el Herido», no resulta
convincente.*? Hasta ahora, los investigadores se inclinaban a pensar que el lazo
entre la Tabla Redonda y la leyenda arttrica habia sido establecido por Wace,* pero
St. Hafer, decmwc de las dudas Pynreggd_lg por Ph A Becker (Der genaarte Achtsilber,
p. 92) acerca de la autenticidad de los mencionados pasajes del Roman de Brat,
considera la Tabla Redonda como una adaptacio’n ideada por Chrétien sobre la
imagen de los doce pares de la épica popular, y los pasajes de Wace como la obrade
un escritor posterior que habria utilizado el Roman de Brut como introduccién a las
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de interpolacion —muchas veces precipitadas-, la concepcidn de Hofer es muy

convincente; en cualquier caso la institucién dc la Tabla Redonda, que sitta al rey
COmO primus inter pares y presupone una constante advertencia de los limites de su
poder y de su posicién definida puramente por el derecho feudal, parece mds un
hallazgo de la novela cortés francesa que no de los cronistas al servicio de la casa real
de Anjou. La explicacién que aporta, sobre el origen de la Tabla Redonda, el pasaje
del Roman de Brut® no se encuentra en contradiccién con lo dicho, sino que deja
entrever los motivos por los que mas tarde, bajo Felipe Augusto, la corte de los pares
llegara a ser una institucién oficial, incluso practicamente privada de poder.* Los
reyes franceses no podian sentirse muy atraidos con la idea de un colegio de pares,
pues reconocieron en é| desde el principio, y con razén, las pretensiones a la
soberania de la alta nobleza feudal.¥” La armonia entre un grupo de poderosos
vasallos y el soberano, tal y como la representaban los primeros cantares de gesta y
la narrativa artirica, no era sino una 1lusién a los ojos de una monarquia que se
desprendia conscientemente de las garras del estado feudal y, como adivinaba las
reivindicaciones politicas ocultas en la ficcién literaria, tal armonia le parecia
sospechosa.

La armonia ficticia entre soberano y vasallos impedia a éstos dirigir directamente
al rey sus reclamaciones, tales como la de no escoger a ningtin vilain como con-
sejero. Pero, lo que no podia aparecer en la narrativa artdrica, a causa de sus
propios postulados, lo encontramos en otros sitios. En la cuarta rama del Roman de
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Alexandre (Alejandro de Bernay), Alejandro Magno, antes de morir, divide el Impe-
rio entre los doce pares, escogidos al principio de su reinado por consejo de
Aristoteles. 8 Podemos imaginarnos que Arturo, que no tenia hijos, habria actuado
igual, de la misma forma que en el gran ciclo de Lancelot y del Graal, Lancelot divide
sus dominios entre los grandes vasallos de su entorno, o incluso, mucho antes de su
muerte, eleva a Boort y a Lyonel a la categoria de reyes y los pone a la cabeza de dos
paises que le estn sometidos.*” Lo que la narrativa de Arturo da por sobreentendido
y el Roman de Alexandre transforma cn accén idealizada, serd presentado décadas
mas tarde por Hue de la Ferté como reivindicacién implicita, cuando aconseja al
joven Luis IX, durante su coronacion en 1226 y ante la peligrosa resistencia opuesta
nor los vasallos de la corona, que ponga el gobierno en manos de los pares.>
Con todo lo dicho, la funcién de la Tabla Redonda en el poema artirico no
puede dejar lugar a dudas. Ella perfilala posibilidad dewuna relacién ideal entre el rey
y los grandes vasallos desde la perspectiva de la sociedad feudal y una igualdad de
rango paradigmdtica entre esos vasallos —aun si nunca es plenamente realizable, ni
siquiera en Ja novela. Al otorgarse un primus inter pares, un soberano cuyo poder estd
estrechamente circunscrito por el derecho feudal y sometido a las mismas categorias
morales y politicas que sus vasallos, esta «comunidad de grandes» constituye a la vez
el centro del ideal que necesitaba para reorientar de forma caballeresca y cortés,
estética y ética, las fuerzas andrquicas y particularistas. La necesidad de un centro
ejemplar para la nueva moral, que legmmarla las pretensiones a la hegemonia
constantemente amenazadas no explica por si sola el personaje del rey en la no-
vela cortés; éste emerge de la propia dialéctica histérica de lasociedad feudal. Al respec-
to cabe recordar la aﬁrmacxon de A. Dempf a propésito de la eleccidn del rey: la
eleccion «estd tan profundamente fundada en el espiritu de comunidad germanico,
que toda la dindmica del estado feudal, que exige con fuerza una monarquia
hereditaria, nunca consiguid luchar contra ella, hasta el punto que el estado autorita-
rio de una monarquia hereditaria no pudo ser una realidad de derecho hasta |
llegada del Absolutismo. Lo que constituye la verdadera cruz, la antinomia his-
torica del estado feudal, es que, aunque sélo una monarquia hereditaria podia
impedir la dilapidacién de los bicnes de’la corona, porque no tendria que llevar
a cabo acuerdos electorales con los vasallos, a pesar de elio el rey debia ser el primero
en mostrar el cardcter no hereditario del cargo; ejemplo de ello es que no puede ser
investido mds que para la duracion de su funcién, sin que ésta se convierta en
propiedad de una familia».’! El estado feudal, con sus relaciones verticales de
dependencia, constituye una pirdmide social, que no es concebible sin un vértice, un
soberano. Los vasallos cuyo poder se habia fortalecido, y que aspiraban a asegurar la
herencia de su cargo, debian conceder también al mayor de entre los seficres feudales
una herencia libre de elecciones, que habia de encontrarse en grave y continua
oposicioén respecto a las aspiraciones del soberano a asignar los feudos a su arbitrio.
Asi la sociedad feudal con su vértice monarquico engendraba también aqui su propia
contradiccién e incluso una contradiccion insuperable, que perdié su dindmica
peligrosa para la existencia de la nobleza feudal s6lo mientras el rey siguid siendo una
criatura de sus vasallos. Pero este estado de cosas, ideal desde la perspectiva feudal,
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[ne superado enseguida por los Capetos en Francia, una de las tierras mas temprana e
miensamente feudalizadas; la realidad politica relegd el ideal feudal a la ficcién v le
Jio importantes elementos de configuracién. El héroe nacional celta, Arturo, debe
su fortuna en tierras francesas a su perfecta adecuacion a las aspiraciones de la aita
nobleza convertida ahora en nobleza cortés. Ello explica muy bien el hecho de que
la novela cortés y, sobre todo, la novela arttrica fuera patrocinada con entusiasmo
por las casas principescas siempre enfrentadas a la monarqufa, como Blois-Champana
o landes, mientras que los reyes Capetos se mantenian completamente al margen de
laliteratura de su tiempo determinada por este estado de cosas.?® Arturo no es nunca
un rey soberano, un verdadero rey; él es siempre el simbolo de un estado feudal ideal
representado y caracterizado como el garante de un orden humano perfecto. Ello
serd asi hasta que, una literatura que ha tomado conciencia de la situacion real de la
caballerfa, mire frontalmente en la Mort °Artu el crepisculo de su propio mundo,
consecucncia extrema del aprisionamiento de la monarquia en un cerco feudal y del
hibrido predominio del «lignage». L.a Tabla Redonda y ¢l mundo arttirico deben su
desaparicién a sus propias condiciones de existencia. La socicdad de la literatura
cortés no hubiera podido presentar un final mds ldgico a sus aspiracioncs mas

La realeza de Arturo no es pensable sin largesce, es decir, sin una virtud de la que
precisamente carecfan los Gapetos de los siglos x11y x111, y cuya ausencia en la corte
real dard motivo a Rutebeuf para dirigir amargos reproches a San Luis, e incluso se
presentara como una especie de simbolo de decadencia del mundo 5| s1gn1ﬁcado
de este tena en la literatura no se ag I 4 di { : las necesi
de subsistencia de trovadores y poetas, mlo el cardcter de 1 régim‘ feudal ¥ su
evolucidn pueden explicarlo verdaderamente.™!

Ya en el Erec encontramos la primera gran manifestacién de la generosidad de
Arturo. Con ocasion de la coronacion de Erec, Arturo organiza una fiesta grandiosa,
que el arte v el lenguaje de Chrétien, entonces debutante, no se cansan de describir.
La generosidad del rey es ampliamente narrada, para después compararla a la de
personajes célebres, como César y Alejandro.*® Lo que Erec narra elocuentemente,
Cligés intentar justificarlo con entusiasmo. Aqui Jargesce es explicitamente la virtud
suprema que comunica su resplandor a todas las otras virtudes: su ausencia censuraa
los mejores, su presencia ensalza a los peores. No sélo domina sobre todas las otras
cualidades que aseguran la integridad de la moral cortés, sino que aparece como la
virtud fundamental que multiplica de forma maravillosa las ventajas del nuevo ideal
caballeresco, en el que se halla concentrada su ética, la prodomie.>

La consecuente moralizacién de una generosidad, que no se distingue de la
prodigalidad, y su papel como parte integrante de un ideal humano que aspira ala
perfeccion, no puede hacer olvidar los intereses econdmicos de la sociedad feudal
que se ocultan tras ella.’’ La ilamada a la generosidad es, pues, una necesidad
impuesta por la propia vida feudal. Fueron justamente los creadores de esa imagen,
los grandes vasallos que se esforzaban en constituir territorios independientes, los
que hubieron de ceder a esta necesidad, para atraerse asi a sus propios feudatarios y a
la pequefia nobleza sin fortuna. En la largesce convergieron los intereses de todos los
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estratos de la caballerfa, en ella se evidenciaron por primera vez y de la forma més
clara las condiciones objetivas de elaboracion de un ideal cortés. Insensiblemente,
una retvindicacion econdmico-politica se transforma en un requisito necesario para
el prestigio personal y el honor caballeresco. Para cumplirla, se recurnird incluso a
medios brutales, al pillaje y a la guerra. El trovador Bertran de Born, un modesto
«vavasor» acuciado por necesidades de dinero, no duda en fomentar la guerra con sus
«sirventés», ni en declarar que fo hace porque la guerra obliga a los sefiores a una
mayor generosidad.”® La realidad, que se oculta bajo el barniz de los ideales, emerge
agui v desvela su cardcter ideoldgico. Los poemas de Marfa de Francia se expresan
menos abiertamente, pero de forma no menos significativa. En un articulo notable
E. A. Francis hace notar que, contranamente a la opinion general, Maria en las
fabulas no dirige sus criticas a todos los estamentos, sino especialmente al de los

caballeros, y constata que los términos impuestos por ld materia en las fdbulas, como
gain y aveir son reemplazados en los lais por términos mas moralizantes como pris
y riches duns.>® Cuando, por ejemplo, Lanval presenta al héroe en un resplandor de
ilimitada generosidad, dulzura y predisposicién para honrar a sus gentes,®® las
lecciones de moral social que Marfa extrae de la fibula y que —como senala jus-
tamente Francis— a2 menudo no tienen ninguna relacién directa con el contenido
de la narracién, constituyen un completo sistema del correcto comportamiento en el
seno de la sociedad feudal. Si se observa la critica de la moral en las fibulas de Marfa
de Francia sin tener en cuenta los lazos especificos —a menudo muy laxos— de cada
narracidn con su tema, se constata una unidad polemlca cuyo punto de partida ha
podido ser determinante para fa eleccidn de los argumentos v, en tltima instancia,
incluso para la unidad estilistica y estética del con]unto Las repetidas advertencias
contra la felunic de los malos vecmos, contra los pérfidos consejeros, contra el orguliio
y la arrogancia, el consejo de prudencia en la eleccidn de un sefior, la exhortacion a
la mutua fidelidad, [a denuncia contra la envidia y la avaricia, todo esto apunta
aun mundo cerrado estamentalmente, cuyo orden se halla en peligro por culpa de
aquellos de sus miembros que olvidan su deber. Los términos felun, desleial'y coveitus
dan el tono de la moral critica de Maria, que, como primera conclusién préctica,
resignada, aconseja a cada uno guardar para'si, en la medida de lo pasible, sus propios
pensamientos:

Par descovrance vient granz mals,
n’est pas li siecles tuz leals.
(LI, vv. 29 y5s.)

[Por la imprudencia sobreviene gran mal, pues este mundo no es totalmente

honrado.]

Todas las adversidades de la vida caballeresca de su época, todo tipo de amenazas
a un orden concebido como definitivo, representan para Marfa faltas a la lialté, que
es la tnica garantia, en un sistema de relaciones sociales basado en el compromiso
personal, de mantenimiento de las relaciones de dependencia generadoras del orden.




Las transformaciones reales, politicas y sociales, que se habian producido tras la
constitucion de la sociedad feudal, habfan convertido una sociedad organizada fun-
cionalmente en una sociedad estamental y sefiorial, y habian llevado a la progre-
siva objetivizacién de los compromisos feudo-vasalliticos y a subordinar las aspira-

ctones a la construccion de grandes unidades de poder; todo esto Maria de Francia, -

como sus contempordneos, no podia entenderlo ni aceptarlo. Por ello transfiere
una realidad 1mpenctrable al campo de la psicologia, cuyas posibilidades se veran
orientadas de hecho hacia esa realidad. La transposicién de una problemitica
objetiva al comportamiento psicoldgico produce un vuelco en las responsabilidades
del individuo, hace de los contenidos objetivos materia de la- moral subjetiva,
y consigue con ello creer en la posibilidad de mejorar [a situacién apelando a la con-
ciencia moral del individuo. En nuestro caso, es decir, en Marfa de Francia y en
el conjunto de la literatura cortés de su época, esto significa una definitiva sujecion
a los compromisos de fidelidad personal, como una de las virtudes morales del
hombre, y a la lalté, cuya actualizacién no se limita a la relacién entre sefior y
vasallo sino que comprende la masa creciente de la pequefia nobleza que carece, o
cast, de feudos. Si antes la leialté se habfa manifestado en la donacion de un feudo
territorial, ahora designa por un lado el servicio leal y por otro —desde la perspectiva
del sefior— el reconocimiento y respeto sin mas del deber de manutencion. Pero la
lezalté es un comportamiento postulado por el derecho consuetudinario, que recibe
su fuerza social y ética de la virtud de Jargesce y su resplandor estético a través de la
ostentacion placentera de una cultura fastuosa. En tanto que disposicién constante
al don, deliberada o espontdnea, la largesce es, en una época en que la cultura
se concentra en las cortes, el signo visible de la leialté, pronto corroborado en el
ambito religioso con el sello de la caritas cristiana.

Junto a la literatura cortés entendida en su sentido mds estricto —lirica y narrati-
va— los escritos de didéctica y divulgacién filoséfica, en esta época, dominada por
una visién del mundo conforme al orden feudal, consideran la generosidad y el don
como un problema serio y decisivo para las relaciones humanas.®! Las propuestas de
las fuentes estoicas, en especial de los escritos de Séneca, eran utilizadas al servicio
de las bases éticas del ideal de largesce.? En 1a literatura de la Edad Media, las recrimi-
naciones contra la avaricia, el reproche de los dones hechos a quien no los merece, se
asocian siempre a un sentimiento de decadencia amenazante.® También la critica
de Marfa se halla bajo la sugestion de una degradacién interna de la sociedad feudal.
Marfa denuncia la falta de piedad de los ricos y poderosos para con los pobres (p. e., x,
x1), las humillaciones que les infringen (vr), su inclinacién a hacer suntuosos regalos
a falsos consejeros y a aduladores (x1r), y advierte en su reproche, que los poderosos,
cuando se hallan en la adversidad, estin a la merced de los que han maltratado:

Par ceste fable nus assume
quessamplei prengent li riche hume
ki sur les povres unt poeir,

§'1l lur mesfunt par nunsaveir,

qu’il en aient bone merdi.
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Avenir puet tut altresi

que cil It avra grant mestier
e miclz le savra cunseillier

a sun busuin, s’tl est suzprns,
que lt mieldre de ses amis.

(v, vv. 45-54)

[Esta {ibula nos dice que tomen ejemplo los hombres ricos que tienen poder sobre
los pobres y los maltratan por imprudencia: que sean considerados con ellos. De igual
manera puede suceder que les sean de gran ayuda y méjor les sepan aconsejar, en su
necesidad, si se ven sorprendidos, que el mejor de sus amigos.]

A pesar, o tal vez a causa de sus estrechas relaciones con la corte de Inglaterra,
Maria dec Francia ve expandirse en esta corte esa conducta condenable (xxx1v) y
aconseja mantenerse alejado de ella (xxxvi).

Pero Marfa no se encuentra sola en su advertencia sobre la importancia de la
generosidad y de su correcta utilizacién en auxilio de los caballeros pobres. Cuando
los poetas corteses, portavoces de la pequefia nobleza, no dejan de exhortar a sus
poderosos mecenas para que no abandonen a los caballeros pobres, pues, en ultima
instancia, dependen de ellos, anticipan intelectualmente lo que la monarquia france-
sa llevard poco después a la prictica, sobre una base razonable y puramente politica,
a través de un sistematico proceso de sujecion de los subvasallos.

Las primeras novelas en prosa aun son mas claras. En Perlesvaus, Arturo ha
reinado durante diez afios sirviendo de «essanple» a principes y barones, entonces
cae en una «volenté delaianz», y renuncia a sus largesces. Los caballeros abandonan su
corte, sobre la que pesa desde este momento, como un castigo, la ausencia de
aventura.% Por conscjo de Ginebra, Arturo visita la capilla de San Agustin, donde
s6lo desde lejos puede contemplar el milagro de la misa que alli se celebra; un
ermitafio le explica que eso sucede a causa de sus pecados:

... car vos estes li plus riches rois du mont e li plus poissanz e li plus aventurex, si
devroit a vos toz li mondes prendre essanple de bien fere e de largesce e d’onneur: e
vos estes li essanples de vilenie fere a toz les riches homes qui ore sont. Si vos en
mescharra molt durement, se vos ne remetez vostre afere o point o vos l'aviez
commencié; cat vostre corz estoit la sovrainne de totes les corz, e la plus aventureuse;
or est la pis vaillanz. (333-339)

[-.. porque vos sois el rey mds rico del mundo y el més poderoso y el mas aventurado,
de modo que en vos deberfa tomar todo el mundo ejemplo de buen obrar y de
generosidad y de honor; también sois ejemplo de cémo cometer villania para todos
los hombres ricos que ahora existen. De este modo, os sobrevendra gran desgracia si
no volvéis a poner vuestra empresa en el punto en que la habiais comenzado, porque
vuestra corte era la soberana de todas las cortes y la més aventurada; ahora ¢s la que
menos vale.]
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Y poco después la mensajera calva del Graal confirma la ejemplaridad universal
del reino de Arturo:

.. vos... avez delaié vostre bienfet grant picce, de cot vos avez esté molt blasmez e tuit
li autre baron qui pris ont garde a vos, car vos estes li mireors au siecle de bien fere o
de mal... (644-646)

[... vos ... habéis descuidado vuestro buen obrar largo tiempo, por lo que habéis sido
muy vituperado y, con vos, todos los barones que os han seguido en ello, porque sois
el espejo del mundo en el buen y el mal obrar...]

El perfecto espejo de principes, que constituye el Lancelot propre en el ciclo de la
Yulgatg, se construye completamente desde la perspectiva de la ‘pequefia nobleza.
['ras lairrupcién de Galahat en las tierras de Arturo, un «preudon» reprocha sus faltas

- al rey. Arturo ha administrado mal los bienes que Dios le habia dado, pues ha hecho

ofdos sordos a pobres v débiles y sélo los riches desloiax han tenido acceso a é1.5° Una
circunstancia, terrible ¢ incomprensible para Arturo, configura una primera adver-
tencia divina: aquéllos a los que ha hecho el bien le abandonan en el peligro:

Car trop sui espoentes de mes hommes qui st me faillent car trop les ai ames. ha. faitli
preudom che nest mie merueille se ti homme te faillent. Car ceste premiere demos-
trance ta fait diex por che que tu tapercheusses. quil te voloit oster de ta signorie. par
che quil te toleit cels par quele aide tu las longuement maintenue. et neporguant 11 .
te faillent de lor gre qui tu deusses faire les grans honors. et porter les granz signouries
et les grans compatgnies. che sont li bas gentil homme de ta terre par qui tu dois estre
maintenus. Car li regnes ne puet estre maintenus se i communs des gens ne si acorde.
Chil te sont failli de lor gre. li autre qui estre lor gre te faillent che sont chil de ta
maison qui tu as donees les granz riqueches et qui tu as fais signors de ta maison chil te
faillent estre lor gre por che que diex le velt issi. Ne contre la volente dieu ne puet
durer nule desfense. Ensi te faillent li .. et li autre. Mais i .j. vienent en ta besoigne par
forche por che que garantir lor couient lor terres et lor honors. et li autre i vienent por
les biens que tu lor fais et que lor feras encore. Ensi vienent li .j. par forche et li autre
par volente. Mais chil qui par force i vienent ne te valent rien plus que sil estoient
mort. Car tu nas mie leur cuers. et cors sans cuer na nul pooir. (217, 25-218, 1)

[Pues mucho me preocupa que mis hombres me abandonen, pues los habia querido
tanto. [Ay! —dice el anciano— no es nada extrafio que tus hombres te abandonen. Esta
primera seflal te ha hecho Dios para que te dieras cuenta de que desposeerd de tu
poder, por lo que te quitaba aquellos cuya ayuda te habia sostenido durante tanto
tiempo. Y, atn asi, algunos te abandonan por su propia voluntad, ya que debieras
haberles hecho grandes honores y concedido grandes dominios y grandes compa-
fifas. Se trata de la baja nobleza de tu tierra que debiera sostederte, pues el reino no
puede sostenerse si la mayorfa de la gente no se pone de acuerdo. Estos te han
abandonado por su propia voluntad. Quienes lo han hecho contrasu voluntad son la
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gente de tu séquito, a los que has concedido grandes riquezas y has hecho sefiores de
tu casa; éstos te abandonan contra su voluntad porque Dios lo quiere asi. Y no hay
resistencia ni defensa posible contra la voluntad de Dios. De esta manera te abando-
nan unos y otros. Pero algunos vienen en tu socorro por la fuerza ya que les interesa
conservar sus tierras y sus honores; y otros acuden por los bienes que fes concedes y
les concederds. Asi acuden unos por la fuerza y otros de grado. Pero quienes acuden
por la fuerza no te valen mas que si estuvieran muertos, pOIque sus COraZoNes ya no
estan contigo y un cuerpo sin corazén no tiene ningn valor.]

La idea cristiana, segn la cual el pobre es bueno por ser pobre y el rico se halla
inclinado al mal, aparece aqui al servicio del «bas gentil homme», cuyas retvindica-
ciones dominan asimismo el largo discurso, que el «preudon» dirige a Arturo,
dandole consejos.® La humilité, que aparece subitamente como la virtud mds impor-
tante del rey, consigue, mediante la proteccion de la baja caballeria, la santificacién
de su piadosa obediencia. Pero esta humildad cristiana se resuelve de nuevo de forma
significativa en la largesce para cuyo ejerciclo se muestran al rey las directrices
detalladas. Al poure preudomme debe hacerle donacion de dinero y un caballo, a los
panassors en cambio de robes e palefrois. Es una exigencia minima:

Ensi donras au vauassor. Mais por che ne remaigne mie que tu nacroisses au besoing
lor fies. de beles rentes et de riches terres a chascun selonc que il sera. Car por che ne
perdras tu mie se tu los dounes ains gaigneras les cuers daus. Car miex seront les terres
gardees par maint preadomme sil les ont queles ne seroient par toi seul. Car tu
que . seul homme. ne tu ne pues se par aus non. Che que tu pues et tu dois miex
voloir que ti preudome tiegnent a honor de ta terre vne partie. que tu perdisses
honteusement et lune et lautre. Apres donras as haus hommes. as rois et as dus as
contes et as batons les riches vasselementes les cointes iofaus les biax dras de soic
les boins oisiax et les cheuax. Et si ne (dots) baer mie a els tant a doner les riches dons
come les biax et les plaisans. Car len ne doit mie douner au rice homme riches choses
por plaisans. Mais plaisans choses pour riches. Car chest .j. anuis de fondre vne
riqueche sor lautre. Mais au poure home doit len douner tex choses qui soient plus
boines que beles et plus profitables que plaisans. Car pouertes na mestier fors
damendement. Et riquece na mestier fors de delit. ne tex choses ne font mie a douner
a tous. Car on ne doit doner a home chose dont il a asses. Et si te conuenra doner. se

tu vels doner selonc droiture. (219, 27-220, 1)

[Ast daras a los valvasores. Pero por eso no dejes en absoluto de acrecentar, seglin su
necesidad, sus feudos con buenas rentas y tierras ricas, a cada uno segun sea. No
perderas nada por darles, sino que ganards sus corazones, porque las tierras estaran
mejor guardadas por muchos prohombres, si las tienen, que lo serfan por ti solo, pues
t no eres sino un solo hombre y necesitas que otros te ayuden. Puedes y debes desear
més que anda que los prohombres te mantengan con honor una parte de tu tierra,
antes de que picrdas vergonzosamente la una y la otra. Después daras a los hombres
de elevada condicidn, a los reyes y a los duques v a los condes y a los barones las ricas




——

vapillas, Las hermosas joyas, las bellas telas de seda, las bucnas aves y los caballos. Y, de
este modo, no es preciso que estés dispuesto a darles ricos dones tanto como bellos
y placenteros, pues no se les debe dar a los hombres ricos cosas caras como si fueran
placenteras, sino cosas placenteras como si fuese caras, pucs es absurdo fundir una
riqueza con la otra. Pero al hombre pobre se le deben dar tales cosas que sean mis
buenas que bellas y inds provechosas que placenteras, porque la pobreza solo necesita
mejorar v la riqueza sdlo necesita placer y no hay que dar las mismas cosas a todos,
porque no se debe dar a un hombre algo de lo que ya tiene bastante. Asi serd
conveniente que des, si quieres dar con justicia.]

Como vemos: los «bas gentil homme» aparecen claramente como el sostén mds
importante del reino, sin, por ello, afirmarse de manera absoluta. En un extrafio
sisterna de reparticién de bienes —de fundamentos religioso-morales y al que se
circunscribe esencialmente una monarquia sancionada por una consagracién tam-
bién religiosa— queda sitio para los intereses de la alta nobleza cuya envergadura, sin
embargo, vendrd determinada por los intereses de la baja caballerfa.?” En el Lancelot
propre la baja nobleza establece las condiciones econémicas de un modus vivends, de
una colaboracién con la alta nobleza feudal, que, iluminada por el resplandor de la
vida cortés y por las virtudes gratas a Dios, abre la posibilidad de una humanidad
superior por via de una historia de salvacién que aspira a su consumacién en la
bisqueda del Graal. Las aspiraciones de la baja nobleza se habfan expresado ya
claramente en la primera novela artlrica; ciertamente, la novela cortés en su conjun-
to, como veremos a continuacidn, presupone de forma esencial el coneontimientn
de las distintas capas de la caballeria a una forma de vida que engloba los diferentes
intereses en un medio cortés comin. Parece entonces que la baja nobleza tome
conciencia de que se ha abusado de su contribucion al espacio cortés en beneficio
de una alta nobleza feudal que no favorece de balde la integracion cortés de las
diversas capas de la caballeria. A través del castigo divino que amenaza a Arturo
por descuidar al «bas gentil homme», la pequefia nobleza protesta contra una
evolucién que sitda progresivamente también a la novela cortés al servicio de los
grandes linajes.

En la gran generosidad de Arturo se canalizan las necesidades de toda la caballe-
ria. Pero, s6lo desde la perspectiva de la baja nobleza, la largesce consigue clevar al rey
de tal forma, que los severos deberes de Kgesse serdn puestos en tela de juicio por el
mero poder que ejerce la persona del rey. En el ciclo de Lancelot-Graal, el rey Claudas,
antes de ejecutar su plan de guerrear contra Arturo, observa disfrazado a su futu-
ro adversario. Estd profundamente impresionado por la largesce de Arturo, de la que
ya antes su compafiero habia hecho grandes elogios. A la pregunta de Claudas sobre si
podia contar con suayuda para combatir a Arturo, éste le habia contestado: asi como
asediado, pero no como asaltante; pues si Claudas atacase a Arturo él dejarfa de ser su

<hons liges» (de Claudas), y combatiria con Arturo contra el que hasta entonces
habria sido su sefior:

EL REY ARTURO Y SU RIIINO 35
Je vous guerpiroie tout vosire hommage pour garandir tout le monde de dolor et de
pouerte. et pour toute chevalerie tenir en haut. Car se chis seus hons estoit mors. Je ne
vol qui Jamais imaintenist cheualerie. Ne tenist gentilleche Ia ou ele est.

(Sommer 111, 31, 4-7)

[Yo abandonaria vuestro servicio para defender a todo el mundo de dolor y de
pobreza y para mantencr en alto toda la caballerfa, pues si este hombre mutiese aqui,
no veo quién sostendria a la caballerfa ni mantendria a la nobleza en su alto Tugar ]

Elideal caballeresco se independiza aqui en la persona de Arturo que lo simboli-
za, y se vuelve contra la institucién feudal de la que habfa surgido cuando ésta se
hallaba amenazada. Fn el momento en que la institucion falta al ideal humano,
humanizado y moralizado, pierde todo el derecho a disponer del individuo.

Claudas constata maravillado la generosidad de Arturo que sobrepasa su enten-
dimiento:

Il est plains de si grant proeche et de si gran hautece quil vaint toutes chevaleries et
cheus de son ostel et les estraignes. Il est si larges et si abandounes que nus noseroit
penser che il oseroit desprendre. Il est si debonaires ct si plains de grant compaignie
quil ne remaint pour les haus hommes quil ne fache grant foic et grant amor as poures
cheualiers et Jor doune les riches dons et fes plaisans. Bt si se fait gaaignier les cuers des

nons. Et les poures

bien gaaigne pris et honour vers le siecle et grace e

stecle fait chou quil doit de teil baillie com diex li aura donge ...

(Sommer I11, 30, 13-23)

[Esta lleno de tan gran proeza y de tan gran dignidad, que vence en todas las caballe-
rfas tanto a propios como a extrafios. Es tan generoso y tan magndnimo que nadie se
atreverfa a pensar lo que él se atreve a repartir. Es de tan buen caricter y tan sociable
que por los hombres de efevada condicién no deja de procurar gran gozo y gran amor
a los caballeros pobres ni de darles ricos y placenteros dones. Asi se gana los
corazones de los ricos y de los pobres, porque honra a los ricos como a comparieros y
a los pobres por sus proezas y por acrecentar su mérito y su honor ante Dios y ante el
mundo. Asi gana mérito y honor ante el mundo y amor ante Dios aquél que en
el mundo hace lo que debe con cuanto Dios le ha dado...]

A través de una sabia disposicidn al don, que engloba a todos los miembros de la
sociedad y que es, como por fuerza mégica, inagotable, la largesce se libera de las duras
necesidades econdmicas y se eleva al nivel de la ética pura:

Sisai bien que chest la plus haute teche que hons puist auoir que estre larges de vraie
largueche. Chest de donner ausi bien sans besoig comme a besoig. Et teile est la lar-

gueche le roi Artu. (Sommer I11, 33, 8-10)
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[Sé que la mas alta cualidad que un hombre puede tener es ser generoso con verdadera
generosidad, que consiste en dar tanto sin necesidad como con ella, y tal cs la gene-
rosidad del rey Arturo.]

Las exigencias de la realidad feudal, progresivamente moralizadas, han adquirido
gracias a la largesce una validez moral que permite ya al Chrétien del Perceval fundir
la virtud preferida de la caballerfa con la cariias cristiana, exaltada en su época, y
proyectar la flor de la caballeria contemporénea en la persona de Felipe de Flandes,
por encima de Alejandro que habfa representado hasta entonces el mas alto ideal de
largesce —todavia carente, sin cmbargo, de consagracion cristiana.®® El ambicioso
mecenas de Chrétien, exponente hasta el fin de su vida de la feudalidad rebelde de la
que Felipe Augusto tuvo que defenderse, revela los trazos de Arturo. Una vez mids se
evidencian aqui los Jazos profundos entre los intereses de los principes territoriales
v la novela artirica. En un ideal de generosidad desligado de toda trabazén social
especifica, en el que culmina todo un sistema de virtudes, pueden reencontrarse los

individuos cuando una realidad diferente amenaza con dispersarlos. La civilizacion:

cortés, nacida en el ambito de las cortes principescas en las que se mantiene,

e dinntn Vo Tavorcrs al wind 1 1 1 1 . 1
mediante la Jargesce, <l viejo deber comunitario de fidelidad, realiza, a partir de

tendencias particularistas, la integracién espiritual de la caballeria, en el mismo
momento en que la sociedad feudal, a tenor de su dindmica andrquica, se pone en
movimiento y sus estratos inferiores corren el peligro de caer en el campo de

gravedad politico de la monarquia, en movimientos religiosos sectarios o dualistas,
o en la existencia brutal del salteador. Favoreciendo la cultura cortés los grandes
vasallos consiguieron su equiparacién ideal al legendario rey Arturo; déndole un
lugar en la historia e integrando la leyenda del Graal hicieron de su propia época
la etapa decisiva de un proceso historico, que naturalmente se comprende sélo
en un contexto cristiano, es decir, escatoldgico. Arturo es la legitimacion poética,
histérico-universal, de las més profundas aspiraciones feudales y corteses. Lo hemos
visto: la antigua obligacién de fidelidad personal, fundada en la donacién efectiva de
feudos, sufrid, en la medida en que disminuyé el nimero de los verdaderos vasallos,
una metamorfosis hacia un sistema de relaciones simbolizado en una moral general,
en la que la largesce representaba el punto culminante del sistema de virtudes. Si la
relacién de dependencia politica y social —que en un estado feudal significa sobre
todo un sistema de relaciones humanas— se agotaba antes en el nexo unidireccional
entre sefior y vasallo, el nuevo sistema de relaciones humanas hubo de ser valido, si
querfa conservar la unidad del estamento, tanto para aquellos que segufan viviendo
en las viejas relaciones de dependencia como para los caballeros liberados indivi-
dualmente de los estrictos lazos de las obligaciones feudovasallaticas. A los lazos
verticales, politicos y econbmicos, se unia a su vez una relacién horizontal, moral e
ideal. Cuanto més se diferenciaban los miembros de esta sociedad, tanto mds los
elementos morales, de los que ésta debfa de apropiarse, tenfan que apartarse de
los supuestos individuales, para poder englobar a todos los individuos en su conjunto
y para poder imponerse. Inevitablemente, por tanto, la civilizacién cortés se universa-
liza, su ley interna es tan supranacional como particularistas son sus bases politicas.
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La corte de Arturo, que estd fuera del mundo, en ninguna parte, es el simbolo poético
de un reino imaginario, feudal y cortés, imposible de localizar en la realidad. Se
comprende asi mejor la «fortuna» que tuvo en tierras de Francia este legendario
soberano, dotado de todas las caracteristicas de las sagas celtas; pero se comprende
también por qué la monarquia francesa rechazd, de forma silenciosay por lo mismo -
elocuente, la materia artdrica y el 1deal cortés del que ésta era portadora.

Una autoridad regia levantada errarmas contra la feudalidad, a través del propio
derecho feudal tanto como de una habil revigorizacién de la tradicion monar-
quica, una burguesia antifeudal por naturaleza, y, finalmente, la alianza prefiada de
consecuencias entre ambos poderes, deberian mostrar a los representantes de la
nobleza lo ilusorio de un mundo dominado exclusivamente por la caballerta, si tal
planteamiento fuera histéricamente posible. Por ello, un mundo construido sobre la
sdea de la caballeria cortés, sobre sus pretensiones a un tipo de vida y de gobierno
organizados desde su propia moral, no puede existir mas que en el paisaje fantistico
de una literatura fabulosa, donde la nueva realidad burguesa se expulsa fuera de sus
fronteras, Ja monarquia real es ignorada, y los antagonismos sociales se proyectan
en un «mundo-otro», fabuloso, demoniaco, amenazante, pero que puede ser evitado,
un mundo donde el rey, centro necesario en torno al que se constituye la comuni-
dad, se convierte en la criatura, brillante pero débil, de los intereses feudales.

Siendo el primero entre la élite caballeresca, Arturo ha de ser el méximo portador
de una 1magen de la humanidad representada por su circulo. Pero esta cualidad de
primero, de rey, le condena a ser al mismo tiempo un personaje débil, expuesto
imprevistamente v sin defensa a los ultrajes de sus enemigos, si su séquito de
escogidos caballeros no estuviera siempre presto al combate para salvaguardar el
poder y el honor de su corte. Lo cual significa que la tarea que incumbe a este rey, la
que fundamenta su realeza, consiste en tener la habilidad de retener en su corte a los
mejores caballeros, protegiendo con sabiduria los derechos hereditarios de cada uno,
ateniéndose claramente a su deber de manutencidn, y haciendo asi de su corte un
centro donde Jos mds prestigiosos representantes de la €lite caballeresca puedan
hacer realidad, en una atmésfera propicia, una humanidad perfecta. El objetivo de tal
ejemplaridad implica la casi total moralizacién de las formas de relacién politicas y
econdmicas y concibe también en ese sentido la maxima manifestacién de largesce, €l
don. Tanto més cuanto que el -mundo de Arturo por su naturaleza —si no por sus
referencias historicas— es un mundo sin lugar, no conoce dificultades de aprovisio-
namiento v se abstrae, mediante su concentracidn en la corte, de la problematica
d_e la ?nfeudacic’)n, transportandola a un universo moral. Una vez mds, la ficcidn
literaria corresponde aqui perfectamente a una dura realidad, en la medida en que la
obtencién de feudos es imposible para una gran parte de la nobleza y que los grandes
sefiores feudales no pueden ni quieren realizar estas enfeudaciones, aunque se vean
en la necesidad de atraerse a la baja nobleza. Asi la largesce se generaliza como
la virtud més importante y globalizadora, y se asocia a la realidad tanto por la
distribucién de ricos presentes en las fiestas y en las grandes ocasiones como por el
otorgamiento de un derecho a manutencién; pero no es sino a través del doz—quc en
el ambito artdrico significa el permiso de accién, de partir en cabalgada hacia la



dcentin que Lo Loeesee adquicie todo susignificado y se vige por el principio de una
demostracion y posibilidad de gloria. Con ello, desde el principio de la sociedad
feudal, el don sufre el mismo proceso de concretizacidn de su significado que el
concepto honor (de «feudo» asignado como «honor», llega a significar honor inde-
pendiente de la posesidn de un feudo). Pero a la postre, la largesce, en sentido general
o en sus formas especificas de distribucién de bienes, y el don permanecen como los
unicos lazos que unen esta sociedad.

El concepto de largesce del sistema cortés no puede, sin embargo, sobrepasar las
fronteras estamentales y permancce por tanto ligado a las categorias de organizacion

de 1a sociedad feudal. Si la moralizacion de la existencia cortés tiende a elevar la
espontaneidad en el don al rango de manifestacién suprenia de la generosidad, esta
tendencia se encuentra, sin embargo, frenada por la realidad que recuerda al vasallo
la presencia de su sefior, en todos los niveles de la jerarquia feudal. Como hemos
visto, en el Perlesvaus, también Arturo se da cuenta de que el descuido de la gene-
rosidad conduce irremediablemente al declive de su poder. La obligacion ineludible
de largesce confiere a la corte de Arturo —concretamente desde la perspectiva del
don— un mecanismo que fija estrechos limites a la libertad de acci6n del rey. La
aspiracién feudal a dominar fa monarquia proyecta desde ¢f principio su sombra
sobre el mundo ideal de la novela cortés. Cuando en el Caballero de la Carreta,
Meleagantc aparcce ante la corte de Camelot desafiando a un duelo cuyo premio serd
lareinay la libertad de Jas damasyy caballeros prisioneros en Gorre, Keu solicitaal rey
un don, que Arturo le concede. Todos se aterrorizan cuando oyen que Keu qu1cre
c t misma. En vano le dicen: «Qu'orguel, outrage et desreison Avoit Kes
demandee et quise» (vv. 188 ¥ ss.). Conced'éu dole este don Arturo no hace una
«promesa precipitada» como opina Hofer,® ni se trata simplemente de «a common
feature of the famous Celtic abduction stories», como piensa Loomis,”® sino del
deber ineludible del rey feudal imaginario, Arturo, a someterse al don. Keu recuerda
a Arturo insistenternente ese deber y le amenaza con abandonar para siempre su
servicio.

A nivel individual los caballeros estin sometidos a idéntico imperativo. En la
misma novela una doncella pide a Lancelot como doz la cabeza de un adversario que
acaba de vencer en duro combate.”! Lancelot acepta antes de saber de qué se trata. El
vencido pide graciay se enfrentan entonces en el corazon de Lancelot largesce y pitie,
dos fuerzas, una de las cuales representa de forma genérica el compromiso obligado
de un caballero y la otra un deber exigido, pero que representa una virtud esencial-
mente individual, particularmente propia de Lancelot. Dos componentes significati-
vos de la imagen del hombre cortés y caballeresco, uno ligado a los aspectos sociales
y del honor y el otro a los religlosos y morales, entran aqui por primera vez en un
conflicto éxperimentado con fuerza por el poeta:

Et a cesti et a celu

Viaut feire ce qu’il li demandent: ’
Largesce et pitiez Ii comandent

Que lor buens face a anbedeus;
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Qu’il estoit larges et piteus.

Mes se cele la teste an porte,
Doncest pitiez vaincue et morte;
Et sele ne P'an porte quite,
Donc est largesce desconfite.
An tel prison, an tel destrece

Le tienent pitiez et largesce,
Que chascune Pangoisse et point.

(vv. 2850-2861)

[Y a éstay a aquél quiere dar lo que le piden; gencrosidad y piedad le ordenan que
‘atisfaga a ambos, porque es generoso y piadoso; pero st ella se Ileva la cabeza,
la piedad es vencida y muerta; y si no se la lleva libremente, entonces es derro-
tada lagenerosidad. En tal compromlso, en tal aprieto lo tienen piedad y generosidad,
pues cada una lo angustia e incita ]

La nsistencia de Chrétien en este pasaje revela ya en parte el signiﬁmd() que
asume este conflicto interior. Pero la forma en cOmo se expresa s atin mas revelado-
ra. A través de la creacion lingiifstica, la singular decisién a favor o en contra de Ja
largesce ode la pitzé aparece como un interrogante global, como derrota e 1mpotencia
de los valores morales en los que se basa la humanidad caballeresca y cortés. En otras

palabras: el descubrimiento de que los valores que constltuycn la esencia indisocia-
H del hombre caballeresco nueden encon
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c
eratura clarividente, hacia el campo dc la psicolog 1 m
convicrte estos valores en extrafios y cuestionables, si no en si mismos, al menos en
su confrontaaon. La primera consecuencia de esta impresion, que queda patente
en un asombro reprimido, serd la tendencia creciente a personificar abstracciones,
primer paso hacia la sucesiva inflacidn de alegorias en la literatura medieval. Por e}
momento solo cabe sefialar la importancia que esta experiencia fundamental del
hombre caballeresco tendrd para el estilo y las estructuras formales de la literatura
cortés. Se deberd mostrar primero, brevemente, la funcion que reciben las normas
politico-sociales traducidas en términos corteses, en tanto que elementos de la
estructura literaria, tal como aparece claramente en el ejemplo ya citado del concepto
de don. Lancelot resuclve el problema que se le ha presentado mediante una decisién
tan saloménica corho arriesgada: otorga a su adversario vencido un segundo comba-
tey, tras una nueva victoria, Je corta la cabeza. Largesce y pitié parecen haber obtenido
satisfaccidn, en todo caso en los ulteriores sucesos de la novela el acto de Lancelot se
justifica porque la «pucele», a la que le ha otorgado la cabeza del caballero, le
proporcionard mas tarde un servicio que influira de forma decisiva en su destino v
por tanto, en el desarrollo de la accion. El automatismo del doz, pedido y otorgado,
que nace de los presupuestos anteriormente analizados, se convierte asi en un
elemento constitutivo del orden de las escenas.

A pesar de su avanzada moralizacién la largesce y sus formas de representacion
prdctica aparecen como los Ginicos elementos por los que la novela cortés permanece
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en relacién evidente con las exigencias de la realidad, cuando por lo demés la
trasposicion idealizada de la problematica real a la accién-narracidn parece llevarse a
cabo exclusivamente en un plano ético-psicolégico y épico-poético, mostrando asf
propiamente su sustancia poética, hasta tal punto que la relacién con la realidad
desaparece; para poder percibir su significado genético es necesaria una minuciosa
retraduccién en sentido inverso. Pero el descubrimiento del papel primordial de la
generosidad de Arturo aporta una clave de percepcion del mundo artarico en su
globalidad. La corte de Arturo es el lugar de la joze, equivalente cortés dela felicidad,
que se define como un sentimiento de bienestar supremo a través de la superacion
absoluta de todas las tensiones. Para los caballeros que regresan lajoze es larecompen-
sa por las acciones realizadas, que beneficiard cadavez al conjunto de la comunidad y
que solo fa comunidad puede confirmar. La corte es el centro, de donde parten las
aventuras y donde finalizan, es el tugar de la paz y la justicia, que ofrece a cada uno la
ocasién de conducir su existencia hacia la perfeccién y que certifica su ejecucién. Es
un lugar concebido fantasticamente en los esplendores de una existencia refinada y

de objetivos heroicos, pero observindola mas detenidamente se revela como una

vasta institucién de manutencién de la caballerfa, que halla su justificacién en el
hecho de que conduce a cumbres insospechadas de realizacién de las-mds nobles
perfecciones humanas concebidas segtin los cinones del estamento. Por ello el ideal
asi creado se prolonga mucho més alla de la constelacién histérica de la que emerge.

Se ha considerado siempre la cultura cortés como una civilizacién supranacional
y universal; la rapidez con la que se expande por el Occidente medieval justifica esta
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caracter del espiritu cortés no era sélo el resultado de un asombroso esfuerzo cultural
sino que se fundamentaba ya en sus propios presupuestos. La concepcidn jerdrquica
de un «ordo» es por propia naturaleza universalista, pues, segiin un principio de
organizacion basado en los estamentos, proyectado sobre el mas alld y que recibe del
mas alld su legitimacién metafisica, el «ordo» no conoce més que lineas horizon-
tales de separacién entre los hombres y no lo divide ninguna frontera vertical, es
decir nacional. La ideologfa feudal en marcha hacia el poder principesco auténomo,
que ademds se halla rezagada respecto a la practica, ha de mostrarse estrictamente
conservadora en este aspecto, en tanto que no consiga —lo que sucederd sélo en
afortunadas excepciones— imponer su plena soberanfa. La sociedad feudal es parti-
cularista por necesidad interna y reclama para s un derecho universal que no se halla
sometido a ninguna limitacién local, ni por tanto nacional. Bajo la amenaza que
constituye una monarquia que se desarrolla en.un espacio forzosamente comprendi-
do como «nacional», aun sino se lo designa expresamente asi, el mundo feudal toma
definitivamente conciencia de su inmanente caricter universalista, y se asegura una
especificidad moral y espiritual que crea efectivamente con la cultura cortés. La
praxis de la politica capeta ataca la idea misma de jerarquia, de un orden social
supranacional. Los esfuerzos de centralizacién nacional de la monarquia francesa,
apartada de la gloria pero también de la carga de una misién universal, como por
ejemplo la imperial, debieron inducir a las fuerzas feudales a remitir su existencia a
unas bases universalistas. La consecuencia fue que la conciencia histdrica y la nueva
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civilizacién se aferraron a la idea supranacional del estamento, cuya realizacion
parcial se encontraba un poco por todos lados, pero en ningin sitio de forma
completa. Precisamente por ello el mundo artirico no puede localizarse mds que en
la topografia de su materia legendaria, y no en un lugar cualquiera de la realidad. El
centro de lavida cortés, que la teorfa feudal sitta en la dimension literaria, y que tiene
por funcién encarnar todas las cortes feudales y simbolizar los fundamentos juridi-
cos universales de sus aspiraciones, sdlo puede representarse en la figura de un
personaje como el que nos ofrece Arturo. Sélo después de haber descubierto la
complejidad de estas circunstancias historicas podemos comprender a Arturo como
Ja«personificacién de un principio» (W. Kellermann) en el sentido més completo del
término. Sélo la corte de Arturo ofrece al caballero un punto de partida hacia la
purificacién ejemplar. Sélo ese principio, que se encarna aqui en su figura, permite
la realizacién total de las mas altas posibilidades de la existencia humana.



NOTAS AL CAPITULO 1

I Cit. por H. Rall Zez[geS(hz[/zchﬁZzzgezm Vergangenheitsbild mittelalterlicher, namentlich mittella-
teinischer Schrifisteller, Berlin, Ebering, 1937 (Historische Studien, Heft 322), p. 1.
2 Cf. en el estudio de H. Rall, op. cit., que muestra de forma convincente la presencia en la
{iteratura mediolatina de estos esfuerzos, durante toda la Edad Media.
3 Cf. L. Spitzer, «Marie de France — Dichterin von Problem-Mirchen», Zeitschrift fiir romanis-
cbe Philologte, 50 (1930), 40: «La Edad Media abolié la diferencia entre leyenda e historia».

4 J. Merk, Die literarische Gestaltung der altfranzisischen Heiligenleben bis Ende des 12 Jbs., Tesis de
Licenciatura, Zurich, Affoltern, 1946, p. 6.
5 También allf donde es explicada en términos psicolégicos, la Edad Medla sigue siendo el
perfodo privilegiado de la leyenda. Véase en este sentido Heinrich Ginter, Psychologze der
Legende. Studien zu einer wissenschafilichen Heiligen-Geschichte, Friburgo, Herder, 1949, p. 93:
«Sucede como con la fantasfa infantil: s1 imagina algo lo desea en el mismo momento; as se
convierte en historia y es narrada».
¢ F. Lanzoni, Genesi, svolgimento e tramonto delle leggende storiche, Roma, Poliglota Vaticana,
1925, . 116.
7 Cf. en el importante ensayo de Reto Bezzola, «De Roland 4 Racul de Cambrai», en Mélanges
de philologie romane et de Litterature médiévale offerts & Hoepffner, Parls, Belles Lettres, 1949
(Publications de la Faculté des Lettres de FUniversité de Strasbourg), pp. 195-213.
& Cf. W. A. Nitze, «The character of Gauvain in the romances of Chrétien de Troyes», en
Modern Philology, 50 (1952), p. 222: «Chrétien’s Arthur is not only a figurehead, a static monarch,
but a “roi fainéant” whose weakness the poet mentions again and agatn, and not without
humour ... As a consequence, it is Gauvain who, according to Chrétien, supplies the strength
and judgement that Arthur lacks».
9 S.Rall, Zeitsgeschichtliche Zige..., op. cit., p. 253.
10 Sobre el desarrollo de la leyenda del rey Arturo véase ]. D. Bruce, The evolution of arthurian
romance from the beginnings down to the year 1300, Gotinga-Baltimore, Vandenhoeck & Ruprecht
— The John Hopkins Press, 1923; E. Faral, La légende arthurienne, Etudes et documents, 3 vols.,
Paris, Champion, 1929, Bibl iothéque de I'Ecole des Hautes Etudes. Sciences historiques et
philclogiques, n. 225-257; ]. S. P. Tatlock, T#e legendary bistory of Britain, Berkeley-Los Angeles,
Univ. of California Press, 1950.
U Ph.-A. Becker, Der gepaarte Achtsilber in der franzoszschm Dichtung, Leipzig, S. Hirzel, 1934
(Abhandlungen der philologisch-historischen Klasse der Sichsischen Akademie der Wissens-
chaften, 43, 1) p. 29.
2 Sobre ello véase los trabajos recientes de Stefan Hofer: Chrétien de Troyes. Leben und Werke
des altfranzisischen Epikers, Graz-Kéln, H. Béhlaus, 1954, p. 16 y ss. En lo que respecta a la
aportacién de Wace a la formacidn de la leyenda artirica véase también M. Delbouille, «Le
témoignage de Wace sur la légende arthurienne», en Romania, 74 (1953), pp. 172-199.
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13 La concepcidn feudal de la ley se refiere esencialmente a un derecho consuetudinario, las
costumes. Sobre esto véase R. W. Carlyley A.]. Carlyle, A history of mediacval political theory in the
West, Edimburgo y Londres, 1950 (3* edicion), vol. 1L, p. 45: «The first element in the
conception of feudal law is that it is custom, that it is something not made by the king or even
by the community, but something which is a part of its lifes. Véase al respecto la definicién de
la Summa de Legibus normanda: «Consuetudinis vero sunt mores ab antiquitate habiti, a
principibus approbati eta populo conservatt ...» (cit. de Carlyle-Carlyle, op. cit., p. 47)

1 «..leroljure tout premier, sur sains, de maintenir tous les dons des autres rois; aprés jure de
maintenir les bons hus et les bones costumes dou reaume ... Bt ¢'il avient puis, en aucune
maniere, gue il vaise conte ses sairemens, il fait premier tort et reneé Dieu, puis que il fauce ce
que il ajuré. Bt ne’l deivent soufrirses homes nile peuple, car la dame ne le sire n’en est seigneur
se non dou dreit ... Mais bien sachiés qu’il n’est mie seignor de faire tort». [... ¢l rey jura,
primero, sobre sagrado, mantener todos los dones de los otros reyes; después jura mantener los
buenos usos y las buenas costumbres del reino... Y si después sucede, en alguna manera, que él
vaya contra sus juramentos, comete, en primer lugar, una injusticia y niega a Dios, porque falsea
lo que ha jurado. Y ni sus hombres ni el pueblo se lo deben consentir, porque la sefiora y el
sefior s6lo lo son de la justicia... Pero sabed bien que no es en absoluto duefio de obrar
injustamente.] (cit. de Carlyle-Carlyle, op. cit., p. 33). Cf. el De Legibus et Consuctudinibus Angline,
de Bracton: «Ipse autem rex non debet esse sub homine sed sub deo et sub lege. quia lex facit
regem. Attribuat igitur rex legi, quod lex attribuit ei, videlicet dominationem et potestatem, zon
est enim rex, ubi dominatur voluntas et non lex>. (1bid., p. 38; cursiva mia).

5 Cf. la Summa de Legibus: «Sunt enim leges quasi instrumenta in iure ad contentionum
declarationem veritatis» [Las leyes son, en efecto, casi instrumentos legales para determinar la
verdad en las disputas ] (#bid., p. 47).

14 1Y,
¥ Withelm Berges, «Die Flirstenspiegel des hohen und spaten Mittelalters», en Schrifton des

Reichinstitutes _fiir iliere dentsche Geschichiskunde (Monumenta Germaniae historica) 2, Leipzig,
1938, p. 9 sobre la base de las investigaciones de P E. Schramm a propésito de los «ordines» de
coronacién.

7 Berges, art. cit., p. 6.

18 Berges, art. cit., p.141. Donde se refiere ala misma constatacién que se encuentraen J. Sporl,
Grundformen hochmittelalterlicher Geschichtsanschanungen. Studien zym Welthild der Geschichissch-
reiber des 12. Jahrhunderts, Munich, M. Huber, 1935.

¥ «Policraticus», 1V, 2, Patrologia Latina, Migne, vol. 199, col. s15: Princeps tamen legis
nexibus dicitur absolutus, non quia el iniqua liceant, sed quia is esse debet, qui non timore
poenae sed amore lustitiae aequitatem colat, rei publicae procuret utilitatem, et in omnibus
aliorum commoda privatae praeferat voluntati». [Sin embargo, se dice que el principe estd libre
de vinculos con la ley no porque le sea licita la iniquidad, sino porque asf debe ser para cultivar
la equidad no por temor a las penas sino por amor a la justicia, para que el estado sea titil y para
subordinar en todo la propia voluntad privada al blen de los demds.]

2 Para el significado de este paso véase Reto R. Bezzola, Les origines et la_formation de la
Iittérature conrtoise en Occident, 500-1200. 1, La tradition impérielle de la fin de lantiquité an Xle
stécle, Paris, Champion, 1944 (Bibliotheque de 'cole des Hautes Etudes, Sciences historiques
et philosophiques, 286) pp. 309y ss., ¥ en R. R. Bezzola, «<De Roland a Raoul de Cambrat», art.
cit., p. 204.

2 Cf. las peticiones dirigidas en Alemania al emperador Enrique IV por Lamberto de
Hersfeld: «Ut vilissimos homines, quorum consilio seque remque publicam praecipitem
dedisset, de palatio eiceret, et regni negocia regni principibus, quibus ea competerent, curanda
atque administranda permitteret» [Para que expulsase del palacio a aquellos hombres tan viles a
cuyo consejo se habian sometido él y el estado de forma precipitada, y para que permitiese que
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los negocios del reino fueran cuidados y administrados por Jos principes, a quienes les
correspondia hacerlo.] (A#nales, Monumenta Germaniae historica. Scriptores §, p. 196).
2«51 ot trente tans d’omes q’Alixandres n’ot Gris;

Mais por ce fu vaincus et ses regnes conquis

" Qu’es fieus de ses garcons estoit ses consaus mis

Qu’avoit fait de sa terre seneschaus et baillis,

Donees gentieus femes et es honors asis.

Cil li ont tous ses homes afolés et malmis,

Les vilains confondus et les borgois aquis,

Les povres chevaliers ciaus ont tenus st vis

(Yassés sont plus dolent qge se il fuissent prix,

_Et hontes et contraires ont tant fait as gentis

Qu’il n’a home en sa terre qui ne i soit eschis.

Quant vint au grant besoing sor Ueaue de Gangis,

Si dist [i uns a Pautre: «Ja n’ait il Paradis

Qui por malvais segnor se laist navrer el vis

Ne qui n’avra colee desor son escu bis;

Combatent soi li serf que il a enrichis,

Qui nos avoirs nos tolent et font clamer chaitis;

Ja cil n’avra la terre qui nos en face pis».
(Ed. E. C. Amstromg, D. L. Buffun, B. Edwards, L. E. H. Lowe, Princeton-Parfs, Princeton
University Press-Les Presses Universitaires de France, 1937, Elliott Monographs, 37, rama HI, vv.
71188, ¢f. vv. 240y ss)
[Tuvo treinta veces méas hombres que Alejandro, pero fue vencido y sus reinos conquistados
porque habfa depositado su confianza en sus sirvientes, a los que habia hecho senescales y
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todos sus hombres, soliviantaron a los villanos, se ganaron a los burgueses. Los pobres
caballeros estaban bastante mas apesadumbrados que si hubiesen sido hechos prisioneros y
tantas humillaciones y contrariedades causaron a los nobles que no hay hombre en su tierra del
que 10 le hayan privado. Cuando se vio en la mayor necesidad, sobre las aguas del Ganges, se
decfan unos a otros: «Que no obtenga el Parafso el que se deja herir el rostro por un sefior
malvado ni el que nio tenga golpe sobre su escudo pardo. Que combatan los siervos que ¢l ha
enriquecido, que nos roban nuestros bienes y hacen que se nos llame desgraciados; nunca
‘tendré a tierra el que nos cause desgracia».|
B Una advertencia similar de las exigencias de los sers y vilains también cn vv. 8394 v ss.
% .. Antecriz ot amassez

Tant de gent, com il pot avoir,

Et abandona son avoir

As serjans et as soudadiers,

Et pour plus avoir chevaliers

Meint usurier et meint vilain

(O) fet chevalier de sa main.
(Li Tournoiemenz Antecrit de Huon de Méry, edicién de G. Wimmer, Marburgo, N. G. Elwett,
1888, Ausgaben und Abhandlungen aus dem Gebiet der romanischen Philologic, 76, vv.
2038-2044).
[El Anticristo habia reunido a tanta gente como le fue posible y cedié sus bienes alos siervos ya
los mercenarios, y para tener mas caballeros armé él mismo a muchos usureros y a muchos
villanos.}
Igualmente, cuando un s1glo antes Bernardo de Claraval explica con modestia retérica




que ¢l, una «vilis personar, 0s6 aconsejar al rey, la 1dea de fondo cs también en este caso que
solo Ja nobleza puede ser tenida en cuenta como consejera del rey. Véase F. Heer, Aufgung
Europas. Eine Studie 21 dem Zusammenhingen zwinschen politischer Religiositat, Frommigkeitsstil
und dem Werden Enropas im 12 Jabrhunderl, Viena-Zurich, 1949, p. 187.

23

C. V. Langlois, La vie en France an moyen dge de la fin du Xie an milien du X1ve stécle d'aprés des
romans mondains du temps, Paris, Hachette, 1924, p. 83. ‘
¥ Cit. en A. Cartellieri, Philipp 1. August, Konig von Frankreich, Leipzig-Paris, Dyksche
Buchhandlung, 18991922, vol. IV, p. 578.

27 Cf. Percy E. Schramun, Der Knig von Frankreich. Das Wesen der Monarchic vom 9. zun 16 Jb.
Ein Kapiicl aus der Geschichte des abendlindischen Staaies, Weimar, Bohlaus, 1939, vol. L p. 1oy ss.
% Schramm, op. cit., pp. 131y ss.; FLMitteis, Lebnrecht und Staatsgewall. Untersuchungen zur
miltelalterlichen Verfassungsgeschichle, Weimar, 1933, p. 275.

2 Véase Ch. Petit-Dutaillis, «La France et I'Angleterre depuis la constitution de Pemptre
angevin (1154) jusqu’a la mort de Saint Louts (1270) et de Henri 11l (1272)», en Ch. Petit-Dutaillis
y P. Guinard, I essor des FEtats doccident (France, Angletcrre, Péninsule Iberique), Paxis, Presses
Universitaires de France, 1937, p. 133. g

Al respecto Mitteis, Lebnrechi ..., op. cit., pp. 302 v s.; asi como A. Luchaire, “Louis
VII-Philippe Auguste-Louis VIii(137-1226)”, en E. Lavisse, Historre de France illustrée depuis les
origines Jusqi’d la revolution, vol. W1, 1, Paris, Hachette 1911, pp. 222 v ss.; W. Kienast, «Der
franzdsische Staat im dreizehnten Jahrhundert», en Flistorisches Zeitschrifi, 148 (1933); p. 497 ¥ 5.5
J. Calmette, Le monde féodal, Paris, Presses Universitaires de France, 1946, pp- 321y ss.

3L Véase Mittets, Lebnrecht ..., op. cit., p. 281.

2 Cf. Calmette, Le monde féodal ..., op. cit., p. 177: «... st elle agit longtemps sous le déguisement
féodal, la royauté nabdique a aucun moment sa souveraincté virtuelle ... elle conserve ses

prétentions de souverainc, sa nature extraféodale».
3 N . .
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398 on des classes populairess, en Bl Lavisse,
Hlistoire de la France ..., op. cii., vol. 11, 2, pp. 332 ¥ ss., cf. p. 342: «Tout gs[ sorti pourtant d'une
méme pensée of d'un méme fait: le soulévement provoqué par les exces féodaux, la réaction
progressive ou brusque contre une organisation sociale qui livrait les villes sans défense a la
rapacité des seigneurs et de leurs agents». Las ciudades francesas septentrionales, al contrario
que las meridionales, exclufan en principio alos nobles de toda actividad administrativa. Véase
Petit-Dutaillis, «La France et ’Angleterre ..», op. cit., p. 9.

¥ Al mismo tiempo se esforzd en limitar los cargos mis altos de la corte, convertidos en
hereditarios y demasiado poderosos; Felipe Augusto habia acabado por suprimir (en 1185 y en
1191) dos de esos cargos, el de senescal y el de canciller. Véase A. Luchaire, Louis VII...», op. cit.,
p. 233 v s. Al respecto también P. E. Schramm, Der Kénig won Frankreich ..., op. dit., p. 166.

% Sobre la importancia capital de Suger véase la obrareciente de F. Heer, Aufgang Enropas, op.
cit., p. 430 ss. Sobre el papel de Suger y del monasterio de Saint Denis en el relanzamiento del
poder mondrquico y en la constitucién de un estado de funcionarios, ligado a los métodos dela
administracidn cluniacense, ademds de Olschki, Der ideale Mittelpunkt Frankreichs im Mittelalter
in Wirklichkeit und Dichtung, Heilderberg, Winter, 1913, pp. 231, 315 v ss, y ademds de H. Mitteis,
Lebnrecht ..., op. cit., pp. 409 ¥ ss., véase G. Schreiber, Gemeinschafien des Mittelalters, Recht und
Verfassung, Kult und Frommighkeit, Miinster, 1948, pp. 10y ss. y 432.
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% Calmette, Le monde feodal ..., op. cit., p. 179.
37 Véase M. Bloch, La société féodal, 2 vols., Paris, A. Michel, 1949, vol. 11, pp. 112 y ss.
38

Cf. Fritz Meyer, «Die Stinde, ihr Leben und Treiben dargestellt nach den altfranzdsischen
Artus— und Abentcuerromanen», Ausgaben und Abbandlungen ans dem romanischen Philologie,
Lxxx1v, Marburgo, 1891.
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¥ Véase cn particular vv. 362 v ss., of. al respecto C. Foulon, «Les tendances anstocraticues
dans le roman de Guillaume d’Angleterre», en Romania, 71 (1950), pp. 222-237.
W Der Percevalroman (Li contes del Graal) von Christian von Troyes, Ed. de A. Tlilka, Flalle
(Saale), M. Niemeyer Verlag, 1932, vv. 5955 ¥ 5.
at - Cf. Bruce, The eoolution ..., op. cit., |, pp. 57y 8., 82 ¥ 5s., y recientemente M. Delbouille, «Le
témoignage de Wace sur la légende arthuriennes, en Romania, 74 (1953), pp. 172-199; cf A
Hilka, cd. Der Percevalroman ..., op. cit., p. 762, nota al v. 8125.
2 R.S.Loomis, Arthurian tradition and Chiétien de Troyes, Nueva York, Columbia University
Press, 1949, pp. 64 v ss. Véase también la recensién de J. J. Parry, «Arthur’s Round Table and
Bran the Blessed», en Modern Language Quarterly 14 (1953), 136-133. Mientras que Bruce, The
evolition ..., op. cil., p. 83, a pesar de st punto de vista «anti-céltico» se inclinaa aceptar la fuente
celta paraJa Tabla Redonda, M. Delbouille, «Le témoignage de Wace ..», art. cit., 188, . |. Party,
«Arthur's Round Table ..», art. cit., 100,y por Gitimo S. Hofer, Chrétien de Troyes ..., op. cit., p. 59,
se expresan a favor de una analogfa biblica o épica. EI ntimero doce juega un papel significativo
alo Jargo de toda la Edad Media. Segin la tradicién benedictina, Benito de Nursia fundd doce
monasterios con un abad 'y doce monjes cada uno. Durante mucho ticmpo los conventos
pequefios compuestos por doce monjes siguieron siendo el modelo ideal. La fuerza simbolica
del nimero doce encontrd expresion en el nimero de camas de los hospitales, en el lavatorio de
los pies, en la ayuda a los pobres, cte. En 1132, Pedro el Venerable rcunié a los dirigentes del
movimiento de reforma cluniacense en un gran cortejo; seglin narra Orderic Vital (Historia
Eeclesiastica 111, 13, 4) 1212 monjes crearon una cspléndida procesion (para la documentacién
véase Georg Schreiber, Gemeinschafien des Mittelalters, pp. 43, 99, 225 ¥ 5., 423). Bernardo de
Claraval, en su tratado De gradibus humilitatis of superbiae ilustra doce niveles de humildad y
doce niveles de soberbia (Patrologia Latina, Migne, vol. 182, col. 941-972). «El valor simbélicoy
la popularidad del némero doce prepararon el simbolismo numérico cisterciense, que se halla
en la misma iinea» {G. Schreiber, gp. ¢2i., P. 97). DIl 10 Ui CONCICIIC & 1d 1aD1d NCUULRLL Y dI
colegio de pares, es dificil creer en un origen celta, dado el importante significado del niimero
doce en la vida religiosa y en fa vida cotidiana de la Edad Media, santificado por el nimero de
los doce apdstoles.
# Tin el sentido de Delbouille, «Le témoignage ...», art. ¢it., p. 191.
# S Hofer, «Die Tafelrunde im Roman de Brat», en Zeitschrift fir Romanische Philologie, 62
(1942), 87-91, v ibid., Chrétien de Troyes .., art. cit., 38 ¥ §9.
45 Por les nobles barons qu’il ot

Dont cascuns mieldre estre quidot;

Cascuns s’en tenoit al millor,

Ne nus n’en savoit le pior,

Fist Artus la Roonde Table,

Dont Breton dient mainte fable.

Ifoc seotent li vassal

Tuit chievalment et tot ingal;

A la table ingalment séoient

Ft ingalment servi estoient.

Nus d’als ne se pooit vanter

Quil séist plus halt de son per;

Tuit estoient assis moiain,

Ne n’t avoit nul de forain.

(vv. 9994 ¥ s5.)
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{Por los nobles barones que tuvo, de los cuales cada uno crefa ser el mejor —cada uno se tenia
por el mejor y ninguno conocia al peor—hizo Arturo la Tabla Redonda, de la que los bretones
relatan muchos cuentos. Allf se sentaban todos los vasallos, cabalmente y por igual; se sentaban
por igual en la mesa y por igual eran servidos. Ninguno de eflos podia jactarse de estar sentado
en lugar mas elevado que su compafiero; todos estaban sentados en el medio y no habia alli
ningln extranjero.]
% "La peticién de los pares franceses de no ser condenados mas que por sus pares permitio,
como es sabido, a Felipe Augusto hacer juzgar a Juan Sin Tierra segun el derecho feudal de una
corte de pares constituida con este objetivo. En R.W. Carlyle-A. J. Carlyle, A history ..., ap. ait.,
pp- 58y ss., se encuentran indicaciones y momentos en los que esta exigencia de una corte de
justicia compuesta por grandes vasallos, por pares, tendia de forma apenas disimulada a la
constitucién de un organismo de control frente a la soberania real.
17 Por cllo los vasallos de la corona francesa nunca consiguieron obtener un poder determi-
nante como el de la asamblea alemana de principes electores. En 1180 se denomina por primera
vez de forma oficial al duque de Champana «par Franciae». Véase Schramm, Der Konig von
Frankreich ..., op. cit., p. 172. S6lo temporalmente, algunos grandes vasallos lograron adquirir
una importante influencia através de los cargos de corte, en otro tiempo equivalentes a la
dignidad de par. Sobre todo es el caso del ambicioso mecenas de Chrétien, Felipe de Flandes.
Véase Cartellieri, Philipp I ..., op. cit., pp. 38 ¥ ss., 102 ¥ ss.
® Sobre sulecho de muerte, Alcjandro, en un largo discurso que se interrumpe cuando pierde
la conciencia, nombra a los doce pares reyes de las tierras que les deja; ramal, vv. 674-695, rama
W VV. 253-544.

La Mort le roi Artu, roman du xnie siécle, ed. J. Frappier, Paris, E. Droz, 1936, p. 139.
0 «Sire, quar faites mander

Vos barons et acorder;

Et 71iegneni avani It Per

Qui seulent France guier

Et 0 vOs mainie

Vos feront ate;

Et faites les clers aler

En lor eglise chanter».
(Le Romancero Frangots. Histoire de quelques anciens trouvéres, et choix de leurs chansons, recogido
por G. Paris, Paris, Techener, 1833, p. 191)
[Sefior, mandad llamar y reunir a vuestros barones; gue vengan ante vos los pares que suelen guiar a
Francia;y formando con vos la mesnada os prestaran su ayuda; y haced que los clérigos vayan a
su iglesia a cantar.]
U A. Dempf, Sacrum Inperium. Geschichts-und Staatsphilosophie des Mittelalters und der politis-
chen Renaissance, Munich-Berlin, Oldenburg, 1929, v. 1, p. 147.
%2 Volveremos mas tarde sobre el problema de las relaciones de la casa real inglesa y la leyenda
artirica.
3 Véase Ulrich Leo, Studien zu Rutebeuf. Enthcklungsgescbzcbte und Form des Renart Le Bestonr-
né und der ethisch-politichen Dichtungen Rutebenfs, Halle, M. Niemeyer, 1922, Bethefte zur «Zeitsch-
rift fiir romanischen Philologie», LXVIL, pp. 81y ss.
4 Cf. en nuestro articulo sobre «Reichtum und Freigebigkeit in der Trobadordichtungy, en
Estudis Romanics, 3 (1951-1952), pp. 103-138.
3 Vv. 6660y ss.
% «Biaus fizl, fet 1l, «de ce me croi,

Que largesce est dame et reine,

Qui totes vertuz anlumine,
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Ne n’est mie grief a prover.

An quel leu porroit I'an trover

Home, tant soit puissanz ne riches,

Ne soit blasmez, se il est chiches,

Ne nul, tant et mauvelse grace,
« Que largesce loer ne face?

Par i fet prodome largesce,

Ce que ne puet feire hautesce

Ne cortelsic ne savoirs

Ne jantillesce ne avoirs

Ne torce ne chevalerie

"Ne hardemanz ne seignorie

Ne biautez ne nule autre chose.

Mes tot aussi come la rose

Est plus que nule autre flors bele,

Quant ele nest fresche et novele:

Aussi la, ou largesce vient,

Dessor totes vertuz se tient,

Et les bontez que ele trueve

An prodome, qui bien s’esprueve,

Fet a cinc canz dobles monter.

Tant a an largesce a conter,

Que n'an diroie la meitié».

(vv. 192-217)

[«Buen hijo», dice, «creedme, la generosidad cs sefiora y reina que ilumina todas las virtudes y
no es dificil de demostrar. {En qué lugar podria encontrarse un hombre, aunque sea poderosoy
rico, que, si es avaro, no sca censurado, ni nadie de tan maia condicidén que no alabe la
generosidad? La generosidad hace de ellos hombres de valfa, cosa que no puede hacer ni la
grandeza, ni la cortesia, ni el saber, ni la gentileza, ni las posesiones, ni la fuerza, nila caballeria,
ni el arrojo, ni el sefiorio, nilabelleza, ni ninguna otra cosa. Del mismo modo que la rosa es mas
bella que ninguna otra flor cuando nace fresca y nueva, asi también, alli donde la generosidad
aparece, supera a todas las virtudes y fas bondades que ella encuentra en los hombres de pro, que bien

son probadas, las redobla. Tanto cabe decir de la generosidad que apenas relataria l2 mitad>.]

57 El mundo feudal se habia constituido tras la conquista de las tierras, en tanto que el sefor
habfa dado a su vasallo, al compagnon, la tierra en usufructo, el beneficium libremente asignado,
conferido en sefial de honor (honor) y sello de la alianza, que mis tarde se convertird en feudo
hereditario. La relacién reciproca —compagnonnage— descansaba sobre un lazo personal, conso-
lidado por la generosidad del sefior, por su constante disponibilidad al don (dor). El feudo
hereditario mantiene el carécter de don, aun cuando las relaciones entre los dos interlocutores se
encuentren ampliamente objetivadas por la introduccién del contrato, es decir, de unos
deberes bien definidos. El caracter de don debia sobresalir aun més puesto que ya no habia mds
tierras para dar y al mismo tiempo un ntimero sicmprc creciente de caballeros reivindicaba el
propio derecho a un medio de subsistencia. La exigencia de lurgesce elevada por esta pequefia
nobleza sin tierras encontraba su propia justificacién en el deber de generosidad al que el rey
habia permanecido siempre fiel, e incluso cuando asignaba un feudo no quedaba por ello
dispensado de otorgar otros dones. Sobre el desarrollo de la feudalidad francesa y especialmen-
te del don es fundamental Jacques Flach, Les origines de Pancienne France, vol. 11, Les origines
communales, la feodalité et la chevalerie, Paris, Larose et Forcel, 1g,pp.4277ss.,y MarcBloch, La
soctété feodale ..., op. cit., vob. 1, pp. 223y ss.



% No puosc mudar, un chantar non esparja,
Puois n’Oc-e-No a mes fuoc e trach sanc,
Quar grans guerra_fard’eschars senhor larc,
Per que’m platz be dels reis vezer la bomba,
Que n’atan ops paisso, cordas ¢ pom,
E.n sian trap pendut per fors jazer,
F.us encontrem a miliers e a cens,
St qurapres nos en chan hom de la gesta.
(Pillet-Carstens Nr. 28, Str. 1) '
[No puedo abstenerme de propagar un cantar, ya que Si-y- No ha prendido fuego y ha
derramado sangre, pues la guerra convierte en generoso al sefior mezquino, por lo que mucho
me agrada ver [a pompa de los reyes, que tengan necesidad de cmpalizadas, cuerdas y pomo, y
que sean montadas por fuera tiendas para descansar, y que nos topemos a millares y a cientos, de
modo que, después de nosotros, se hable de la gesta. (M. de Riquer, Los Trovadores. Historia
literaria y textos, 3 vols., Barcelona, Planeta, 1975, vol. 11, p. 728.).]
Parafai 1nterc0nex1or1 entre guerra y generosldad ct. tamblen en M. Bloch, La 5oczeleﬁodalf

op. it 11, p. 24.
® E. A. Frandis, «Marie de France et son temps», cn Romania 72 (1951), 78-99.
% N’ot en la vile chevalier

ki de surjur ait grant mestier,

que il ne face a lui venir

e richement e bien servir.

Lanval donout les riches duns,

Lanval aquitout les prisuns,

Lanval vesteit les jugletirs,

Lanval faiseit les granz honurs,

Lanval despendeit largement,

Lanval donout or e argent:

'l ot estrange ne privé

a qui Lanval n’ciist doné.

(Ed. K. Warnke, Halle, M. Niemeyer, 1925, vv. 205-216)
[No habia en la ciudad caballero que tuviera gran necesidad de albergue al que no invitara a su
casa y sirviera bien y ricamente. Lanval daba los ricos dones, Lanval liberaba a los prisioneros,
Lanval vestia a los juglares, Lanval hacia los grandes honores, Lanval gastaba generosamente,

Lanval daba oroy plata: no hubo alli extrafio ni privado a quien Lanval no hubiese obsequia-
do.]

81 Sobre la discusién entre los escritores medievales en lengua latina acerca de la forma de dar

y del destinatario del don, véase E. R. Curtius, Europdische Literatur und lateinisches Mittelalter,
Berna, Francke, 1948, pp. 467 vy s.

6 Cf.R. Brummer, «Auf den Spuren des Philosophen Seneca in den romanischen Literaturen
des Mittelalters und des Frithhumanismus», en Romanica: Festschrift fiir F. Neubert zum 6o.
Geburtstag am 2 Juli 1946, ed. R. Brummer, Berlin, Staudenglas-Verlag, 1948, pp. 55 v ss.; E.
Kohler, «Reichtum ...», op. cit., p. 132.

& Seencuentran, desde fecha temprana, relacionadas con la interpretacién escatolégica de la
lucha entre las virtudes y los vicios. Véase D. Scheludko, «Klagen iiber den Verfall der Welt bei
den Trobadors. Allegorische Darstellung des Kampfes der Tugenden und der Laster», en
Neophilologische Mitteilungen, 44 (1943), pp. 22 7 ss.

8 Perlesvanus. Le haut livre du Graal, ed. W. A. Nitze y T. Atkinson Jenkins, I, The University of
Chicago Press, 1932, vv. s8 y ss. La pérdida de la largesce priva a la corte de Arturo de toda «raison
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d'&tre», cosa que el poetano podia explicar de forma mis eficaz que con la frase: «Nule aventure
p’avenolt mes a sa cort» (vv. 74-75) [Ninguna aventura llegaba ya a su corte].
& The vulgate version of the arthurian romances, ed. H. Oskar Sommer, Washington, Carnegie
Institution, § vols., 1909-1916, vol. 1II, pp. 216, 6-10.
6 «Car desous pouerte de cors gist grant riqueche de cuer. Et en grant plente dor et de terres
est maintes foiz poucrte de cuer enueloppe. Mais pour che que tu ne porols mie par toi scul
connoistre les boins ne les maluais de chascune terre ou tu vendras. (mande) le plus loial
cheualier en qui bonte darmes se soit herbergie. et par le tesmoig de lui feras les biens et les
honors a cels de son pais. Car nus ne connoist s bien preudomme comme chil qui de grant
proece est erachines. Et quant il te mostera Je boin poure homme qui loig se sera entre les autres
poures. si garde que tu naies mie si chier la compaignie del haut homme que tu ne ten lieues et
ailles seoir dales le poure homme et li enquier de son estre. Et tacointe de li et il de tot. ct lors
dira chascuns. aues veu le roi quil fait que tous les riches hommes a laissies por chelui qui poures
hons est. par che conquerras Jamor des basses gens. Car che sera moult grans humilites.
humilite si est vne virtus par coi len puet plus sonor et son preu essauchier et auanchier ...» (218,
35°219, 7)
[Porque bajo pobreza de cuerpo yace una gran riqueza de corazén y en gran abundancia de oro
y tierras estd envuclta muchas veces la pobreza de corazdn. Pero puesto que t no sélo no
podrias, en absoluto, reconocer a los buenos y a los malos de cada tierra 4 la que legues,
pregunta al caballero més leal, en el cual se haya albergado la bondad de las armas, y por su
testimonio concederds bienes y honores a los de su pais, pues nadie conoce tan bien a los
prohombres como aquél en quien estd enraizada gran proeza. Y cuando ¢l te muestre al buen
hombre pobre, que se sentard lejos, entre los otros pobres, cuida que no tengas en tanto aprecio
la compaiiia del hombre de elevada condicién que no te levantes y vayas a sentarte junto al
hombre pobre y le preguntes acerca de su situacidn y le conozeas y ¢l a ti. Y entonces dirdn
todos: {Habéis visto lo que hace el rey, que ha dejado a todos los hombres ricos por éste que es
pobre? Por esto conquistards el amor de las gentes bajas, porque esto serd una humildad muy
grande. La humildad es una virtud por la que uno puede ensalzar y acrecentar su honor y su
mérito.]
67 Para la meritoriedad de largesce, que abarca Dios, el mundo, y el propio sentido de la vida
individual, cf. en la conclusién de las exortaciones del «preudon»: «Et se tu ensi le fesoles tu
gaaigneroies lonor del siccle et les cuers de tes gens et Jamor de nostre signor. Che sont Ii haut
gaaing a cui hom fu establis. Ne nus ne doit baer a autres choses gaaignier» (H. O. Sommer II],
220, 16-19) [Y si asi lo hicieres ganarfas el honor de este mundo y el corazén de tus gentes y
amor de Nuestro Sefior. Tales son las nobles ganancias para las que e} hombre fue creado, y
nadie debe aspirar a ganar otras).
8  Véase el largo y conocido pasaje sobre la charité de Felipe en el Perceval, vv. 13y ss. que se
cierra con estos versos:

Ne vaut miauz cil que ne valut

Alixandres cui ne chalut

De charité ne de nul bien?

Qil, n’an dotez ja de rien.

(vv. 57-60)

[¢No vale éste més de lo que valid Alejandro, al que no importaron nila caridad ni bien alguno?
Si, no lo dudéis por nada.]
% S. Hofer, Chrétien de Troyes ..., op. cit., p. 126.
7 R.S. Loomis, Arthurian deztzon ., Op. ¢it., P. 203
" Vv, 281y ss.
2 Véase también el contraste entre Armor y Haine en el Yvain, vv. 6005-6069.
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